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N:R 27 (1330). 25:TE ARG.

ILLCISTREPADra TIDNING

SONDAGEN DEN 7 JULl 1912.

MS?

ANFARER KLINGA FRAN DE
roda tornen
i lund af bjork ock klassisk
Stockholmsek,
och frdn arenan svara stolta hornen
och viga in olympisk téaflingslek.
All varldens flaggor i ett brokigt vimmel
sin fargmust stédnka hogt mot julis himmel
och ropa folken till férbrédringsfest:
Det sommarljusa Stockholm lekfullt.
larmar
kring blda vatten och i sina armar
hvar framling slufer som en alskad gast.

Nu borja spelen — diskusskifvan slungas

och fotboll flyger ofver banans gras,

hvar smidig hoppare af stafven gungas,

och ryttarn taflar i en steeple-chase.

Se, cykelridten gar i Malarhagar,

en loparflock pa Uplands garden jagar —

det galler aran, galler Marathon.

Hvar sena spannes och blir hard som
stalet —

dar rusar férste mannen fram till malet!

Da askar jublet genom Stadion.

Och dar, hvad syn, som moter fiket 6ga:
en kvinnlig skaras &dla gymnastik;

dar mastersimmare, som stolta l6ga

sig i en solbestradlad Djurgardsvik.

Nu skiftar scenen om filt skargardsfjardar
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med hvita segels prakt i blaa varldar
och rodren klara for ett blixtsnabbt fall.
Det blaser stridssignal i vindens lurar,
men stafven spréanger alla bdéljemurar
— en viljans seger 6tver storm och svall.

S& gar olympisk lek pa Nordens angar,
men i den leken ocksa allvar goms:
den hugstorhet, som gnyr i skaldens
strangar,
den trohetsed, som ges och aldrig gléms;
den karlek, som ar skold at fosterjorden,
den kraft, som handlar och ej spiller orden
och, om det géller, kan forsatta berg,
den lank, som narmar folken till hvar-
andra
och~fostrar dem att sdsom bréder vandra
— allt detta bildar dessa lekars marg.

Sa vajen hogt, | stolta dukar alla,

och elden iaflarn med er fargfanfar!

Ma fusenstammig sangens flodvag svalla

och saga framlingen hvad Sverige var

och hvad det ar och hvad det an vill
blifva:

en dadrik utpost midt i nordisk drifva,

ett folk med kallefs gnista i sitt brost —

ett folk, som vill till andra folk sig narma,

sin vanskap tryggt vid andras vanskap
varma,

men anda tala med sin egen rost.

ERNST HOGMAN.



| SKUGGAN AF STADION.

AR DE GYMNI-
ska lekarnes
skonlemmade
man taflade pa
antikens  Sta-

dion nedanfor Akropolis,
hvalfde sig Greklands Klar-
bla himmel huldt lysande
Ofver dem och den Kklassi-
ska dngd, som annu i dag,
tvatusen ar senare, i sina
filosofers bevarade dialo-
ger och sina konstnérers
skulpturverk bér vittne om
hvad Hellas &gde af hog
andlig och fysisk kultur.

Klariheten hos denna gre-
kiska himmel, &delheten
hos det atenska landskap
med sina bergs linjerenhet
odh sina idylliska &ngar,
om hvilka Homeros sjungit
oddodliga  stanser,  logo
plastisk form i dessa olym-
piska spel, som i sig inne-
fattade det kraftiga, fosierlandskéra och
skorihetsfédda kynnet hos Hellas' folk och
som genom sin friluftskaraktdr blefvo ett
med landskapets anda.

Hellas gick under och spelen fdrsvunno
ur_folkets lif. Men iden lefde kvar, och nu,
midt i var moderna tid, ha nationerna erinrat
sig den och af de olymplska lekarne ska-
pat en internationell idrott, som vill at ma-
skin- och flygseklets enerverade slakte
tillvarataga en fond af fysisk hélsa och
darmed ocksa radda dess andliga vigor
fran forslappning.

Olika lander ha redan varit skadeplatsen
for de olympiska spelen och i ar &ro de
forlagda inom Sveriges landamédren —
nord-Europas skénaste ~hufvudstad tillkom-
mer aran att ar 1912 fa upplata ett statllgt
stadions arena for idrottsman fran fyra
varldsdelar.

Stockholm torde ocksda kunna hafda sin
stalining som vard for de internationella
gasterna, sd ansvarsfullt kallet an visar sig
vara. Redan i sitt originella och skimrande
yttre &ger Sveriges hufvudstad en festivitas,
som imponerar och gér framlingen glad.
Och hvad sjalfva Stadion betraffar, ager
det saval genom sin arkitektur som sitt lage
alla betingelser att bilda en vardig folio at
de stolta spelen.

olympiska spelens prismedalj, framsidan.

Prenumer gtionspris:

Vanl upplagan:
Helt &r.......c.e.. Kr. 6.50
» 3.50
» 1.75

Praktupplagan:
Helt ar............... Kr. 8.—
Halft ar ...
Kvartal

* Redaktionen: Riks 1646 Allm. 98 03.
; Red. Nordling: Riks 8? 60. Allm. 402.
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FRU HJORDIS TENGBOMS MINNESPLAQUETTE OFVER STADION.

H. M. KONUNGENS
PRIS TILL MODERN FEMKAMP.

Just nu sta vi infor sjalfva Siadion-vec-
kan, tattingarnas karna. Det ligger span-
ning i luften som infor en hogtid. “Det flag-
gar i staden och t hamnen.” Langa ex-
presstdag med fjarranvaga framlingar ha
rusat fram under Sodra bergen och fran
Centralstationen gjutit sitt lefvande, sor-
lande innehall ofver vara gator, stora an-
gare ha glidit in genom var midsommar-
fagra skargard med idrottsman fran ryska
stapper och amerikanska miljonstader;
Stockholm é&r icke langre sig sjalft, utan ett

| iduns Byra 0. Expedrtlou MasStOCkhOIm

AF SVERIGE VANDRINGS-

x5 internationellt centrum fran
i hvilket telegrammen och
korrespondenserna flyga ut
ofver vérlden med bud om
idrottsfejderna pa Nordens
Stadion. —

Idrotten &r ett starkande,
renande och sinnesforad-
lande element. Latom o0ss
lagga det pa minnet i dessa
dagar, infor askadandet af
musklernas profning, ener-
giens anspanning och flam-
mornafran aregirighetenseld.

Ma vi tillgodogora oss de
olympiska ~ spelens anda,
hvilket vill saga detsamma
som att &ga en fast tro pd
egen kraft, att utrota sma-
sinne och vrangsinne ur
véra sjélar och att tillbedja
lifvet i allt hvad det ager af
sundt, skoni och stort!
Blifve det sa!

| sin egenskap af landets framsta illustre-
rade tidning skall ldun lata sig angelaget
vara att sa troget som det ar mgjligt i bild
och text folja det vésentligaste och intres-
santaste af spelen. Vi ha ocksa for den
skull forstarkt bade vara redaktionella och
illustrativa krafter — fotografens kamera,
tecknarens stift och skildrarens penna skola
arbeta med okad intensitet till vara lasares
lust och gamman.

Utom den stora serien af t&flingsbilder i
dagens nummer bjuda vi &fven en teckning
af det palats, dar Stadion-mannen efter an-
strangningarna lampligast kunna tillfreds-
stalla sina magars kraf, ndmligen den ny-
Oppnade Stadion-restaurarigen, hvartill den
forna  tennispaviljongen bakom Stadion nu
forvandlats. Det ar "Kronprinsens” chef, dir.
Lofvander, som star for ledningen och
under sig har han en tjanstepersonal af
550 personer. P& en gang kunna 1500
gaster bespisas i Grand restaurant Stadion.
Var bild ar tagen under den stora invig-
ningsmiddagen. ~ Till hdger synes bland
gasterna kronprinsparet och prins Eugen.

Vidare meddela vi en bild af konung
Gustafs vandringspris till modern fem-
kamp, en Karl Xll:te-byst, fru Hjordis Teng-
boms vackra minnesplaguette 6fver Sta-
dion samt den af Erik Lindberg graverade
prismedaljen. HARALD VIKING.

olympiska spelens prismedalj, fransidan
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Pr millimetei enkel spalt:
25 ore efter text. Utlandska annonser de-
30 ore & textsida. biteras 50 6re med 20 °,0
20 % forhojning & sar- forhodjning & sérskild be-
skild begéard plats. géard plats.



| NEDANSTAENDE ARTIKEL
onskar forfattarinnan gora lase-
kretsen bekant med tva litte-
rara arbeten, hvilka férutom sina

| HA ALLA NAGON GANG
hort legenden om kvinnornas
hemlighet. De béra en hemlig
kunskap, sé&gs det, hvilken de
samlat i sina hjartan genom tu-
Med talande l&ppar ha de tegat,

kanske af odmjukhet eller af

sende ar.
af  klokhet,
medlidande.

P4 denna legend tro poeterna, vi andra
kalla den en fras bland fraser. Det &r sa en-
kelt att bevisa. Vara dagars kvinnor bara ju
intet insegel for sin mun, ingenting &r sa
langt ifran dem som att sluta sina lappar om
hjartats hemliga tankar.  Hellre an att tiga
med nagot de veta, tala de om det de icke
veta. Men med allt hvad de tala och skrifva,
ha de val uppenbarat ndgot nytt om sig
sjalfva? Nej, och darfor har det heller icke
varit ndgot att uppenbara.

Men nar vi kommit sa langt, skall det kan-
ske ga oss som det gjort forr nagon gang,
da vi trodde oss genomskada frasen — vi
skola upptécka att den tackte djup, hvilka vi
icke forr Dblifvit varse, just for deras djups
och tystnads skull.

Det ar lika riskabelt att halla en sanning
for en fras som en fras for sanning. San-
ningen bakom frasen borjar skymta, da en
dag vart 6ra nas af en kvinnorost fran djup,
Iangt bortom de rum, dar vi &ro vana att
rora oss, och dar de som bruka sklldra 0SS
aro mest hemmastadda. Det ar nar nagon
en gang talar rent ut, som vi marka att alla
andra fortiga hela sanningen.

Hvarfor sker det sa sallan, att det blir som
en uppenbarelse? Kanske dr det darfor att
de, som veta mest, icke alltid dro desamma
som de som fora ordet, kanske emedan som-
liga erfarenheter aro hart nér outségliga.

Men kvinnans hemlighet &r egentligen en-
dast hennes lidande, och tryggast bevarad ar
den hemlighet, som alla ga forbi, darfor att
den alltid funnits midt ibland dem.

Man kan invanda: om ni med kvinnans
hemlighet menar hennes lidanden, s& &ro
dessa ju ingen hemlighet, se vi dem icke

dagligen? Jo, vi se dem, om ock oftast sa
som sage Vi dem icke, men veta vi na-
got om hvad kvinnan tanker dar-
vid? Sade hon det nadgonsin? Ar det icke
med kvinnorna som Strindberg sager om
nackrosorna, som simma pa det djupa
vattnet:

bréllopet halla de héar uppe i ljuset, i solsken, i

sedan de dyka ner for att gomma i &fjan sin
Smarfa.
Sin karlekslycka har kvinnan besjungit rikt
och ljust, men sin smarta har hon gomt.
Det ar tva verk af kvinnor, som narmast
gifvit anledning till dessa tankar: "Der Hei-

KOSTYMER S

kemisk tvatt och -- kemisk tvatt.

KVINNANS
HEMLIGHET.

lige Skarab&dus” af Else Jerusalem och “Das
Thranenhaus” af Gabriele Reuter. Intetdera
ar alldeles nytt och i forfattarinnornas hem-
land dro de flitigt l&sta, i Sverige daremot
knappast kanda.

Den senare har valt till skadeplats "Tarar-
nas hus”, dit de hemlésa, ogifta mddrarna
samlas att bida sin ft’)rlossning, den forra
”"Huset med Den Rdda Lyktan”, som slukar
kvinnor i en oupphdrligt strommande flod
och spyr ut resterna af hvad som en gang
varit manniskor.

Det &r en stark brygd af godt, lefvande
hjarteblod som Gabriele Reuter skanker i at
lasaren af das Thréanenhaus. Uppskakande
historier om 6fvergifna modrar ha vi godt om
i lifvet och litteraturen, men det &r endast det
yttre forloppet vi fa, dessa kvinnor aro alla
stumma. Och tekniskt felfria forlossnings-
historier kan hvarje barnmorska beratta, men
hon kan icke ge svar pa en enda fraga om
hvad som 6fvergick denna kvinna, hvad som
skedde med hennes sjal och kropp

Gabriele Reuter tvingar oss att forsta, och
de invigda skola sdga att har var en bland
miljoner tigande, som fann orden fér kvin-
nans hemlighet.

Cornelie Reiman har skrifvit ett uppseen-
devackande ~kvinnopsykologiski verk —och
trott sig med sin bildning och sina 30 ar for-
sta ratt mycket af varlden, da hon kommer
till TArarnas hus for att dar i djupaste hem-
lighet foda sitt barn till vérlden. Men vél dit-
kommen, gor hon en ny erfarenhet. Hela
hennes forflutna lif viker undan, och hon
mérker att hon ”liksom i de gamla sagorna i
drommen sjunkit in i ett annat lif, som rorde
sig och lefdes under det klara dagsljus, dar
hon forut bott. Och detta drémlif var fullt af
gestalter och 6den, om hvilka hon forut icke
anat det ringaste”.

Hjélplésheten, ofvergifvenheten och for-
tviflan hos dessa stackars unga kvinnor, som
forvisats till Tararnas hus, deras forsok till
sammanhallning mot den elaka barnmorskan,
som vl utlofvar “strang diskretion och om
behandling™, men i sjalfva verket ar skvaller-
sjuk, girig och foga nograknad, de langa
veckornas gang, endast afbruten nar huset
fylles af nagon barnsangskvinnas skri — allt
detta har Gabriele Reuter skildrat med en
hansynslos realism oCh med en sa brin-

4n ma vara kunna genom

kemisk tvatt blifva fullt anvandbara.

behofver Ni ej i ar képa ndgon nys
Kemisk tvétt och prassning af kostym kostar

endast Kr. 5— hos Orgryte Kemiska Tvatt- &

Féargeri A.-B., Goteborg.

Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni vander Eder, ty det ar stor skillnad pa

Kanske
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KLIPPAN.

Modernaste Finpappersbruk.

konstnarliga fortjanster afven aga

den att modigt kasta ljus ofver

de morka oden, som manga
kvinnor ga till métes.

nande medkénsla dartill,
tvingas att lida med de lidande i Tararnas
hus. HOr bara hur hon skildrar Cornelies in-
tryck forsta aftonen hon kommit till ro pa sin
schaslong i Tararnas hus.

"Angesten tryckte henne s& att hon ville
kvafvas. Hon kastade tacket af sig och
ville skynda upp, da hon hejdade sig dar-
rande och lyssnade. Svetten brét ut ur po-
rerna  och droppade | kalla perlor nedfor
ryggen. En jammer nadde henne, ett sakta
halfkvéfdt stonande, s som hade det kvifts
af en hufvudkudde. Och likval blef det
starkare och starkare, hojde sig till en haftig
snyftning, sjénk ner till et ofvergifvet gra-
tande, blef ater starkare, bief en ensam
varelses klagan af sitt elande infor de mérka
Odesmakterna i den mdrka natten.

Cornelie_stirrade med vidéppna ogon in i
dunklet. En sa rysansvarcTgrat hade hon al-
drig forr hort, och dock k&nde hon igen
hvarje ljud, det tycktes henne till slut,- som
horde hon sig sjalf losgjord fran kroppen
snyfta darinne. Men var det blott en
stimma? En annan langre bortifran fore-
nade sig med den forsta, det var icke langre
en ensam kvinnas grat, jammern trangde upp
genom golfvet och murarne, det tycktes Cor-
nelie som klagade hela det lilla torftiga hu-
set, som forenade sig alla tarar, som gjutits
dar inom, till ett regn, som med spoklik suc-
kan tréngde ut ur murarnas porer och golf-
vets springor och b&addarnas hufvudkuddar
och hjalplost, hoppldst och outsinligt klagade
for natten och morkret den smarta, som ma-
ste doljas for dagsljuset.”

Endast boken sjalf kan ge en forestallning
om tararnas bittra sveda i Tararnas hus.
Kanske blir den sa outséagligt gripande, eme-
dan Cornelie Reiman &r en kvinna bland
kvinnor ratt och slatt, icke gor sig till mar-
tyr for nagon tro, icke stoltserar med sitt
mod eller styrker sig med tanken att vara
nagon slags foregangskvinna, men déljer sig
skyggt och ddmjukt.

Lidandet branner bort utanverken, det for-
enklar allting, alla &ro manniskor infér do-
den.

Boken har ingen tendens — nej, men i
ett land som vart, dar "idioten och brottslin-
gen tas béttre om hand &n den hafvande
kvinnan”, ar en bok sddan som denna sin
egen tendens.

Else Jerusalems bok &r tillignad de unga
flickorna, fastmdrna, médrarna.  Hon bju-
der dem att fran sin tillvaros hojd blicka ner
i djupen, fran deras lefnads solljus stirra in |
morkret — ber dem att kanna, dar de sa
lange domt, tanka, dar de sa Iange likgiltigt
gatt forbi, ber dem att med mildhet och med-
lidande halsa offren for deras egen lycka.

att lasaren sjalf

Sptfdafifacpt
Finafe Post-, Shftf-,
och. Tw*ycftpappew
samt Kawtong.
Iduns textpapper tillverkas af Klippan.

Kopie-



Forfattarinnan fOr oss ner i en underjor-
disk varld, befolkad med ett nailer af ge-
stalter, och hon later dem tala sitt eget sprak,
lefva sitt eget lif efter sina egna underliga
lagbud. Det berattas pa ett stille hur allt
blef stelt och frammande och sig oliki, néar
de manliga kunderna i demimondernas
vinstuga stundom togo med sig anstin-
diga, men nyfikna damer. P4 samma sétt
forhaller det sig med de sensationsromaner
om den undre vérlden, som en del forfatta-
rinnor tillverkat, man f(jres dit i en "anstan-
dig” dams séllskap och de underdjur, som
skola forevisas, bli stela, fraimmande, oigen-
kénnliga.

Else Jerusalem forevisar inte. Hon bara
berattar, och som berattelse ar hennes bok
ett konstnarligt kraftprof, med en sldsande
rikedom af typer, af situationer, af handelser,
hvilka hvar for sig kunde blifvit en bok. Den
ar prostitutionens Onkel Toms stuga eller
kunde blifvit det, om vi lefvat kvar i den tid,
dd en roman kunde vacka ett folk.

For somliga ar prostitutionen icke alls na-
got problem, for andra ett alltfor enkelt.
Det ar draggen, som sjunker till bottnen, s&-
ga dessa senare, det &r de oaterkallellgen
fordomda, som hamna i helvetet, och man
skall akta sig att gora nagot dardt.  Men
Else Jerusalem har visat det samma
som de, som tankt sig in i saken,
for lange sedan insett: namligen att
nar prostitutionen lagger ut sin  not,
fastna dafven lifsdugliga offer i maskorna,
kvinnor, som en kvinnas réatta lott kunnat till-
falla, om 6det varit mindre hardt. Hon visar
ocksd, hur snart dfven det basta material
fordarfvas, ty i denna vérld af korruption,
snikenhet, grymhet, last och lidande bli alla
lika, den basta med den samsta, och ovill-
korligen féras de alla hjalplost samma véag
genom allt forfarligare fOrnedring mot den
namnldsa och hemska doden.

icke alla. Bland dem finnes ocksa i huset
med den Rdda Lyktan den heliga Skara-
béus, skalbaggen som lefver af orenlighet,
men hvars skal glanser som guld. Det &r ett
barn som fddes i det Rdda huset och véxer
upp dar for att nar tiden kommer stiga i gra-
derna och bli ”en af fréknarna”.

Ofver hennes kropp gar all fornedring, och
lifvets ljufvaste varden, karlekens och mo-
derslyckans, laggas for alltid ode.

Den dag da hon moter karleken och inser
att alla kéarlekens blommor &ro brutna pa
hennes mark och dar ar icke e n tillbaka att
racka den alskade, det ar hennes forned-
rings forsta stora och forskrackliga dag, da
hon lar sig forsta hvad som skett med henne.
Och att hon efter detta har mod att ta det
som dr kvar af lifvet i sin hand och att med
det forflutnas borda pa ryggen vandra vi-
dare, det ar det stora hjaltedadet. Uppe i
bergstrakterna fran hvilka hennes vackra
mor drog, fornedrad och férradd, ner till sta-
den, skapar hon sig ett hem och en uppagift,
och hon, som boérjade 1&gst ner i grandernas
dy, slutar ganska néra himlen.

"Ockaa i ett brustet spegelglas visar sig
en bild af tiden”, ar bokens motto. Och af-
ven i dessa tva modiga och éarliga skildrin-
gar ur de tysta och svarta djupen, hvilka
officiellt icke existera och i var litteratur
ogarna namnas, uppenbaras nagot af kvin-
nans hemlighet.

ELIN WAGNER.

Hudens vand.

CREME SIMON PARIS

Enda medel som ger hyn vacker och len utan att Irritera huden.

KYRKSTRUMPORNA.

En historia fran husbehofsbranningens dagar af HILDUR BRETTNER.

ET VAR EN SOLIG SONDAGS-

morgon pa kyrkvallen i en af
Siljanssocknarna. Det var tiden

mellan slattern och skérden.

Folk hade tagit sig till kyr-

kan langa véagar ifran och i vantan
pa sammanringningen stodo karlarne i
klungor utanfor de sma gra kyrkbo-
darna nere vid stranden eller ocksa
hade de samlat sig i storre hopar uppe pa
backen under bjorkarna. Men kvinnorna
stodo for sig sjalfva borta vid sockenstugan
med handerna knappta ofver nasdukarna
och psalmboken och hvilande pa det granna,
tvarrandiga forkladet. De hade hvita blus-
armar och grona lifstycken, svart topp-
mossa och morkbla kjol. ~ Drakten var sa-
dan som _man dannu aterfinner den dar i
socknen. Afven Kkarlarnes drakter voro de-
samma som nu, bla langrock och bla vast,
rodkantade, gula kndbyxor af kalfskinn
med roda bollar vid knana och rundkullig
svart hatt. Men i karlarnes dréakter ar dock
en skillnad mellan férr och nu. Nu ga de
alltid, helg som socken i morkbla lang-
strumpor, men de dldsta af dem kunna tala
om att i deras unga dar sa hade man alltid
hvita strumpor, dd man gick till kyrkan. Ja,
sa noga var det med det, att det néstan an-
sags som en hadelse mot Gud, om en Karl
visade sig i kyrkan i morka strumpor. Och
sa snart man kom hem togos Kyrkstrum-
porna af och lades ned i kistan och detta
gjorde, att afven for de mera kyrksamma af
karlarne kunde ett par kyrkstrumpor racka i
manga ar och en och annan fanns nog som
kunde ladmna sina forsta och sista kyrk-
strumpor ratt val bibehallna i arf till sin son.
Den hdr sondagen stod ocksd hvarenda
karl pd kyrkvallen i mer eller mindre hvita
strumpor.  De stodo och samtalade lugnt
och litet betdnksamt som vanligt, medan de
nickade 4t en och annan ankommande.
Men emellan dem, fran den ene till den an-
dre, kilade en liten hjulbent gubbe med ett
litet lustigt klotrundt ansikte och rakklippt
har som hangde ned pa axlarna och en tung
ofverkropp pa de korta, krokiga, hvita be-
nen. Och de sma ogonen plirade af ifver
och intresse, dar han hjulade fram bland
karlarne och ryckte dem i langrocken och
hviskade dem | Orat: “Gans-Jon har brant”.
Det var sannerligen ocksa en nyhet han
hade att komma med. Ehuru ingen af kar-
larne ville visa sig pa minsta satt berdrd
eller intresserad af saken, sa fanns det
inte en af dem, som inte i sitt stilla sinne
stod och funderade 6fver den. Det var Vil
ingenting omgjligt for Gans-Jon heller, da
han kunde stalla till och branna sa har ars.
Det fanns inte en, som inte stod och un-
drade hvad han hade fatt att lagga i brann-
vinspannan.  Det hade blifvit daligt med
bade séad och potatis forra aret. Det hade
i ar brants mindre i socken &n pa flera ar
och den som inte kunnat stafja sig utan
lagt i brannvinspannan hvad han skulle ha
till utsdde, hade han inte fatt betala fyra
riksdaler banko for en tunna rdg. Och sa
staller Gans-Jon till och brénner strax fore
skorden, en manad fore poiatisupptagnin-
gen. Men hur det nu var — brént hade han
i alla fall, han hade det klaraste brénnvin i
kopparsan och det var atkomligt for en och
hvar for allra hogst tre styfver for jumfru-
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matt. Det blef den enkla slutsumman af
karlarnas tysta funderingar.

Sa ringde det samman och de tagade in i
kyrkan och dar satt under hela predikan
Bock-Lars, den lille gubben, och luktade
brannvin sa starkt, att ingen kunde tvifla pa
att Gans-Jon kostat pd honom lika mycket
utvandigt som invandigt for att han riktigt
skulle gora reklam for saken. Det var den
unge kapellanen som predikade. Han hade
inte samma grepp Ofver bdndernas sinnen
som gamle prosten, utan de sutto och han-
gafvo sig at alla mojliga funderingar allt
under det de sOta brannvinsangorna fran
Bock-Lars svafvade scm en rokelse om-
kring i kyrkan.

Men efter gudstjansten hande det att
kvinnorna redan tagit plats i de tre stora
attaparariga roddbatarna nere vid stranden
och &fven en hel del af karlarna, men flere
af dem lato vanta pa sig och da det spordes
efter dem, fick man det beskedet, att de
skulle ga rundt i dag, och hustrurna sdgo
forvanade ut och kunde inte begripa, hvar-
for det skulle vara battre att ga rundt i var-
gwen an att sitta pa sjon en sadan valsignad
ag

En liten rodkindad, klarégd kulla hop-
pade fram mellan manniskorna i baten och
I land och fick fatt uti en ung, statlig mas
uppe pa backen. De voro fastfolk sedan
midsommar, och hon kunde inte forsta huru
han hade fahd pa den tanken att ga rundt
den Ianga vagen i stéllet for att fara med
henne i baten. Men nu skulle han gora
det. Han hade affarer att tala med Storm-
Anders, som ocksa skulle ga rundt, och den
lilla Kullan fick med oforrattadt arende
hoppa i baten igen och inta sin plats uppe
i aktern.

Och sa styrde de langa batarna, lysande
och prunkande af de fargglada drakterna ut
pa Siljans spegelblanka vatten, men uppe
pa kyrkvagen under de hvita bjorkarna ta-
gade tysta och litet tankfulla de af karlarne,
som bestamt sig for att ga rundt. De gingo
samsprakande tva och tva eller fre och tre,
men det blef egentligen ej nagon fart i sam-
talet. Hacle det varit en vanlig dag, en hvar-
dag, hade vél ingen dragit sig for att hogt
och lagt tala om att man skulle till Gans-
Jon for att fA brannvin, men att komma dit
sa har direkt fran kyrkan, skrudad till Her-
rens d&ra, det gjorde en hvar litet betank-
sam,men det var icke en af dem, som icke
var fast besluten, att han bara for ett ogon-
blick, liksom i tankarna skulle slinka in pa
Gansgarden for att i nasta ogonblick ar-
barligen fortsatta och ga rundt.

Gansgarden lag pa en gron backe nere
vid sjén och nu lag den och sken med sina
sma, gronskiftande fonsterrutor i middags-
solen och framfor den, langt, langt ute pa
Siljans vatten, blankte de bortfarande kyrk-
batarna som en strimma af silfver for hvarje
artag. Lungt och betdnksamt, som de gatt
hela vagen, kommo karlarne vandrande ned
mot garden och é&nnu d& de stego uppfor
bron hade ingen af dem sagt ett ord till den
andre om hvad som gemensamt rorde sig i
allas sinnen. Inne i stugan, mellan loftsan-
gen och bordet, satt Gans-Jon myndig och
stor som vanllgt vid spiseln satt hustrun
och en liten smakulla satt och smaskade
och sdg pa brannvinsskofva, den gragrona,
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karamelliknande beldggning som bildades i
brannvinstrattens skarfvar och fogningar, da
den heta brygden destillerades genom den.

Gans-Jon bad sina gaster ta plats och de
slogo sig ned pa trasoffan och stolarna och
det var en sturid helgdagsstilla i stugan.
Men s& reste sig den unge statlige masen,
satte handerna i fickorna pd sina gula kalf-
skinnsbyxor och stallde sig framfor Gans-
Jon och sade, att nu var det bast, att han
lyfte in kopparsan, for det var vél andé
hans mening att han ville ha afsattning,
eljes hade han vél ej kostat pa och smort
in Bock-Lars s& grundligt. Det behofdes e
mer for att tungornas band skulle I6sas, och
Gans-Jon lyfte i kopparsan och plockade
fram de sma kronta jumfrumatten ur det
gronmalade hornskapet. Hustrun tog sma-
kullan vid handen och gick ut och lamnade
karlarne ensamma i stugan, dar Moses och
profeterna i bla langrockar promenerade
omkring pad véaggarna och middagssolen
sken in.

-

Nu var det torsdagsafton. Det var en
sommarafton med en nastan tyngande rike-
dom pa harligheter i farger och dofter och
solljus. Reflexen af den nedgaende solen
stod som en pelare af guld ned i Siljans
spegelblanka vatten, den forgyllde hvart-
enda fonster pa hOJden ofvanfor ostra stran-
den, de brunno, glimmade och glittrade
och kastade ut liksom knippen af solrodt
guld ofver sluttningen, rutig i gult och gront
af gyllene sadesfalt och doftande nyklofver.
Det var en valsignad afton, en sadan dar
afton, da man liksom gar och vantar pa, att
kyrkklockorna skola borja ringa helgsmal,
fastan man vet, att man befinner sig midt i
veckan.

| sddana tankar kom ocksa i afton gamle
prosten Anders Jacob Barcheus sakta van-
drande ofver de gronskande kullarna pa
sodra Siljans-stranden. Han bar sin hatt |
handen, det silfverhviia haret bildade en
krans omkring hans kala hjassa, men an-
siktet var en vacker gammal mans med rena
drag och ett vackert uttryck af en odmjuk
men anda stark sjal i de morka ogonen, sa-
som man annu kan se det pa hans malade
portratt i forsamlingens sakristia. Nu var
dock hela hans ansikte liksom upplost i ett
uttryck af blidhet och innerlig fornéjsamhet
och ro.  Det var ett vdlsignadt landskap
han hade att'se Gfver, det syntes honom sa
skont, att det blott kunde vara s& genom
himmelens sarskilda valbehag. Och i 6d-
mjuk tacksamhet k&nde han sig liksom inne-
sluten dari, dar han vandrade fram.

Langt framme hojde sig kyrkans hvita
gafvel inramad i rik gronska och spirans
gyllene spets glodde som en eldtunga i den
bla luften. Han tankte inte pa huru langt
han gick, han foljde endast stranden ofver
de gronskande kullarna med en kansla af
att sa har skulle en méanniska kunna ga och

gd och tanka sig att hon till slut skulle
hamna rakt in i den ofverjordiska harlig-
heten.

Men han skulle férbi Gansgarden. Han
gick och sag ut ofver Siljans vatten och
hade mahanda icke kommit att tanka pa
att han gick férbi dar, om icke ett egendom-
ligt ljud hade kommit honom att se dit uppat.
Gamle prosten stannade, han stod annu med
hatten | handen, men hans panna_lade sig i
djupa veck. P& den grona sluttningen lago
nio stycken af hans kara forsamlingsbor och
snarkade dodfulla i hvita kyrkstrumpor. Det
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Fanny Chrysander.

N AF IDUNS VARDERADE

medarbetare danda fran dess ti-

digare ar har i dagarna med

fru Fanny Chrysander gatt ur

tiden. Fru Chrysander, som
var maka till apotekare J. A. Chrysander i
Orebro, var fore sitt dktenskap folkskole-
lararinna och &gnade sig som gift med
varmt intresse at litterart och religiost-
sociali arbete. Idun publicerade bade no-
veller och artiklar af hennes hand och
mottog &fven versifikatoriska bidrag till
tidsfordrifsafdelningen.  Afven i sin hem-
ortspress var hon medarbetare pa bade
vers och prosa. | manga féreningar sasom
K. F. U. K, Frivilliga fattigvarden. Smabar-
nens vanner, lanskommittén for svenska
nationalféreningen mot tuberkulos var hon
en verksam kraft. Fru Chrysander var vid
sin dod 68 ar gammal och efterlamnar sor-
jande make och son.

bérjade ljunga i gamle prostens nyss forut
sa milda ogon af en helig vrede. Han
tryckte hatten pa hufvudet och sa gick han
nagra steg uppfor sluttningen och stannade
vid den, som han férst kom fram till.

”Storm Anders Olsson,” ropade han hdogt
och stod framfor honorm Men den tilltalade
svarade endast med en hogljudd snarkning
och rorde sig inte. Men prosten var het af
vrede och bojde sig ned och reste upp ho-
nom i graset och skakade honom for att fa
honom vaken. Och da Storm Anders Ols-
son kommit sa langt att han satt for sig sjalf
och gnuggade 6gonen, fortsatte prosten
med hans narmaste granne. Och sa vidare
den ene efter den andre. Det var inget latf
arbete, han var genomsvettig innan han slu-
tat med den femte. Men han hade foresatt
sig, att lif skull han ha i dem allesammans.
Och en minnesbeta skulle han ge dem, som
de sent skulle glomma.

Den siste, Prins Eskil Persson, var omoj-
lig, s fort prosten slappte honom sa drul-
sade han omkull och snarkade igen. Men
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prosten gaf sig inte och till slut hade harr
hela raden sittande med de hvita benen
strackta framfor sig och gnuggande ogonen
med baksidan af handerna. Och sa borjade
prosten i samma ordning som han vdackt
dem: ”Sko af dig och dra af dig strum-
porna, Storm Anders Olsson.” Storm An-
ders Olsson stirrade slott pa sina hvita ben,
sag sa upp pa prosten. Prosten stod orubb-
ligt lugn, men det ljungade i blicken och
Storm  Anders Olsson drog halfsofvande
af sig skor och strumpor.

Bonderna voro Gfverrumplade, det fanns
icke en af dem, som var sa pass vaken, aft
han kunde tanka klart, men for deras dim-
miga O6gon stod prosten och befallde dem
att ta af sig skor och strumpor och de
gjorde det, slott undrande 6fver hvart han
ville komma med det. Men innan ordningen
kommit till Prins Eskil Persson hade denne
nyktrat till s4 mycket, att han kunde visa sig
som den styfnackade dalkarl han i botten
var. Han strackte ut sina hvita ben och
spédnde Kklackarna i marken och sade, att
han amnade sig hem i kvall och han hade
ingen lust att gd barbent. Det hjalpte inte
att prosten l&t sin vrede ljunga Ofver ho-
nom, att han kraffeliga foreholl honom, att
han skulle bli till en stGtesten och en for-
argelseklippa for de manga som sago ho-
nom, da han torsdagskvallen kom vinglande
hemét i hvita kyrkstrumpor, att det var en
smadelse for hvilken hdamnden skulle drabba
honom svarliga. Prins Eskil Persson satte
endast klackarna fastare i backen och pros-
ten kom ingen vart med honom.

De andra hade horjat se litet betank-
samma ut, dd det sa smanmgom gatt upp
&fven for dem, att prostens mening var att
ldmna dem att ta sig hem i den synnerligen
enkla benbeklddnad i hvilken de nu befunno
sig. Men innan detta blifvit fullt klart for
dem var prosten redan pa viag hem med sin
hvita borda, sedan han dock forst varit inne
pa Gansgarden och forvissat sig om, att den
sista droppen ur kopparsan var urdrucken.
Pa en kulle ett stycke ifran satte han sig
dock, och darifran gick han inte, forran han
hade tillfredsstallelsen att se, huru fe.ns
kara forsamlingsbor i kvallens stillhet pa
sina bara ben sokte sig hemat ofver de
gronskande kullarna.

Huru de pa skilda vagar andtligen kommo
hvar och en till sitt, ddrom vet nog ingen nu-
mera att fortilja, men om Prins Eskil Pers-
son berdttas, att han som hade ofver tva mil
att ga och inte kom fram férran mot morgo-
nen, dd hade satt sig uppe i skogsbacken
ofvanfor byn och tagit sig en funderare, in-
nan han fortsatte. Han sdg, hvad han al-
drig hade tankt sig, att hans grannar hade
bérjat skérden, medan han varit borta, och
fast klockan ej var mer an fem, sag han
dem i arbete ute pa akrarna.

Han satt i djupa funderingar i morgonso-
lens sken.  Att komma hemvandrande pa
fredagsmorgonen i hvita kyrkstrumpor, det
skulle nog inte precis starka hans anseende.
Och inte blef det battre, om han tog dem af
sig. Huru han klarade upp sin kinkiga situa-
tion, kunde sedan byns gamle getare beratta
om: da han den morgonen kom drifvande
med boskapen uppfor skogen, satt byns
storbonde, vélaktade Prins Eskil Persson,
och gned in sina kyrkstrumpor med de sko-
garnas frukter, som annu i Dalarna och 6f-
riga svenska bygder béra det enkla nam-
net blabar.

LAS!



Bland halfapor pa Madagaskar.

For Idun af TERES KAUDERN.

INGEN KAN
komma iill Mada-
gaskar utan att
_ snart nog fa gora
R bekantskap ~ med
halfaporna. ~ Apor
har litet hvar sett
och  formodligen
funnit dem mindre
tilltalande, i syn-
nerhet de stora
utan svans sasom
gorilla och orang-
utang, de s. k
manniskolika apor-
na, men med des-
sa ha halfaporna
inte stor likhet. De
aro sma behandiga
djur, som hér i sitt
hemland likt ekor-
rar behagfullt skut-
ta omkring bland
traden. Ifangen-
skap trifvas de flesta arterna latt, men i
Europas menagerier bli de g Iangllfvade
om de lha lyckats ofverlefva den langa resan.

Hér ser man halfaporna tama Ofverallt i
stdderna och byarna. De sitta fastlankade
med ett sndre om magen och hoppa och
skutta och tyckas befinna sig val. Somliga
arter dro emellertid nog sluga att bita af ett
vanllgt snore och darmed atertaga frihetent
och dem far man binda med en kedja for
att ha dem i sékerhet.

| urskogarna omkring kautschukfarmen
S:te Marie, hvilken jag tidigare skildrat i
denna tidning, finns det synnerligen godt om
halfapor, oCh min man och jag hade under
vara sfroftag rikt tillfalle att lakttaga dem.
Dar forekomma hufvudsakligen tva arter, en
ratt stor hvit och brun, som mfodlngarna
kalla sifaka (tonvikten pa forsta stafvelsent,
och en grabrun mindre art benamnd gido.

Sifakan hade vid tiden for var vistelse i
Site Marie allmént un? Vi sago ofta sma
sallskap af dessa ha fapor Honorna buro
sina afkomlingar pa ryggen, dar de sma
hotlo sig fast med ett sakert grepp i moderns
péls, &ven ndr denna gjorde langa, snabba
skutt bland tradens grenar.

En dag skot min man en hona, och da hon
ramlade ned pa marken, upptackte vi, att
hon hade en unge med sig. Denne var all-
deles oskadd och lat sig utan svarighet ta-
gas och baras hem. Det var en liten lustig,
Iangbent smal varelse med klargula 6gon
och sma hvassa gaddar till tander. Dessa
var han emellertid nog alskvard att inte an-
vénda mot mig, som bar hem honom.

Under dagens lopp hade vi gj tid att ex-
pediera hvarken honan eller ungen, utan vi
hangde upp den doda modern i vart rum och
bundo ungen fast vid henne, och darmed
tycktes den lille gynnaren nOJd Men nar vi
skulle ga och lagga oss, da fingo vi veta
om att han fanns. Han pep och gnéllde och
lat fasligt bedroflig. Men vi voro trétta ef-
ter dagens arbete och slogo doforat till och
somnade fran oljudet.

Frampé natten vaknade jag dock af hans
klagan, och da gick det ej langre att for-
hérda sitt hjarta och sofva vidare. Jag steg
ur séngen, loste den lilla skrikhalsen och tog
honom med mig tillbaka i badden. Han var
kall, sa att han skakade och teg darfor, sa
fort han kom under filten och blef varm
igen.  Sen somnade han beskedligt pa min

En infodd lakare med en
halfapa.

ena arm, och natten forflt lugnt for alla
parterna.

Nésta dag betraktade den lilla halfaps-
ungen mig som sin sérskilda vén och be-
skyddare. Han lugnade sig inte med min-
dre &n att han fick klattra omkring pa mig,
och allra helst ville han halla till i mitt har,
som naturligtvis pammde honom om hans
mammas pals. Matfragan var bekymmer-
sam, ty mjolk stod ej att fd.  Herden var
gammal nog i garden for att gora alldeles
som det behagade honom, och eftersom han
fann det besvarligt att mjolka fick man in-
gen mjolk. Kocken, som jag vande mig till,
ansdg det mera troligt att en mfodmgs-
kvinna, som hade ett litet barn, skulle vara
villig att sléppa till en tar at var skyddsling,
&n att herden skulle kunna férmas oOfver-
vinna sin_lattja. Men jag vagade mig inte
pa vare sig det ena eller andra forsoket utan
gaf i stallet apungen risvatten med litet
socker. Han drack begarligt, men det vi-
sade sig snart att fodan ej passade hans
mage, sa vi forutsago, att vi ej lange skulle
kunna halla honom vid lif.

Da kvallen kom, tankte jag, att det var sa
godt att forst som sist ta apungen till mig i
sangen for att fa fred genast fran borjan.
Men det gick alls inte efter berdkning. An-
tagligen hade den
lilla stackarn mag-
plagor pa grund af
den oldmpliga die-
ten och var nog
dessutom grymt
hungrig. Han pep
oafbrutet och holl
sig inte stilla en
minut. Jag stoppa-
de honom under
filten, sa att han
atminstone inte
skulle vécka min
man med sitt gnall
men den lilla ka-
naljen sokte sig
snart upp igen, och
hans mal var alltid
mitt  ansikte och
mitt har. Han for-
sokte bita och su-
ga pa min nastipp,
mina lappar, mina
6gonlock och mina
dron, och nar mitt
ansikte inte lamna-
de honom en droppe af den ljufva saft han
sokte, blef han ond och vasnades och bor-
jade genomleta mitt har pa ett for mig myc-
ket kannbart satt.

Nar jag inte stod ut langre att bli biten i
ansiktet och luggad i haret, flyttade jag min
plagoande under filten igen. Har atertog han
energiskt sitt sokande efter mat och forstas
med samma nedsldende resultat som nyss.
Men tro inte att han gaf upp hoppet och lug-
nade sig till sist, Nej da, han hcll m|g vaken
precis hela natten. P& morgonen ‘'hade jag
fatt alldeles nog af honom och meddelade
min man, att om han ville halla apungar i fan-
genskap, sa fick han passa dem sjalf, at-
minstone om ndtterna. Han aflifvade ho-
nom ofdrdrojligen. Som minne ha vi kvar
hans portratt och hans skinn.  Kanske
komma Iduns lasare att en gang i framtiden
fa se honom uppstoppad pa Riksmuseum.

Under var vistelse pa Madagaskars Ost-
kust hade vi en tam gido. Jag fick den i en

Sifakaungen fran S:ie
Marie de Marovay.
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by af den infodde héfdingen, som var nog
adelmodig att inte begdra nagon betalning
for den. Det ar mycket ovanligt, ty har
vilja de svarta ha en sou, om de ocksa bara
ta en enda grashoppa at 0ss. Och nar de
fatt betalning for nagot, s be de om "ca-
deau” dessutom. Det ordet kan hvarenda
infoding, om han ocksd for ofrigt inte har
en aning om franska spraket Men for att
aterga till gidon, sa ville jag inte visa mig
mindre &delmodig &n den svarte hofdingen,
utan jag gaf ! franc at hans lille pojke, och
sen var belatenheten émsesidig.

Men gidon var till att borja med alls inte
nojd med ombytet af agare. ~ Den gjorde
vilda férsék att rymma, da vi buro hem den.
Snart vande den sig dock vid oss, och man
kan gdrna séga faste sig vid oss, ty lika
smeksam och fortrolig som den var mot 0ss,
lika skygg och misstanksam var den mot
frammande manniskor. Den var latt att till-
fredsstdlla med mat, ty liksom infodingarna
och alla husdjuren hér var den van att ata
ris som daglig foda. Men den foraktade
alls inte litet omvéaxling i matordningen.
Brod, socker, bananer och mjélk t. ex. satte
den mycket virde pa Nar den kom at sma-
kade den dessutom pa litet af hvarje.' En dag
fick den tag i en sardinldda med litet olja
i, som den girigt slickade i sig. Men det var
inte halsosamt for en halfapas mage, det
visade sig snart. En annan gang kastade
den sig Ofver en stor, otack spindel, som
min man rakade tappa pa golfvet. Innan vi
hunnit lyfta en hand for att ater infanga var
spindel, hade halfapan ryckt alla benen af
den och slukat kroppen.

Var lilla halfapa blef med tiden sa tam att
vi utan risk kunde lata den vara l6s. Den
holl sig troget i var narhet odh ville i synner-
het mot kvéllarna att man skulle leka med
den. Men kom en frdmmande person, en
hund eller till och med en hona, flyktade den
forskrackt upp pad nagot stille, dar den an-
sag sig saker. Apans respekt for hons da-
terade sig fran den dag, da den gjorde be-
kantskap med en hona med tolf kycklingar.
Hur upptradet borjade, vet jag ej, men jag
sag genom ett fonster, att honan flog pa var
skyddsling och slog honom med vingarna
och hackade honom, och han stackare kunde
inte gbra annat &n ta emot, ty han hade
snott in sin lank, s& han kunde inte komma
utom rackhéll for den argsinta honan.

Det var inte radligt att slappa in halfapan
i rummen, ty den intresserade sig for allf
hvad den sag och var alls inte nograknad
med att sldppa glasburkar och dylikt i golf-
vet eller att snatta bananer och andra god-
saker. Om jag ertappade den med odygd,
var den emellertid nog alskvérd att genast
ta ett skutt till min axel, ooh sedan lat den

utan  knot binda
sig ute pa veran-
dan. Men gingo vi

bort fran huset och
lamnade den en-
sam, blef det en
ryslig jammer. Den
var inte battre &an
ett bortskamd!
barn. Den vasnha-
des och ryckte i sin
lank sa mycket den
formadde Da den
nagon gang fick
folja med pa pro-
menad, satt den
snallt pa min axel
och tycktes aldrig
tdnka pa att gora
Forfattarinnan med sin utflykter i traden
tama Gido. ar lilla gido



fick med tiden dela sifakaungens ode, d. v.
s. han ar nu “skinn”, ty vi kunde €] forsla
honom med oss pa alla vara farder och
agna honom den tid han behofde.

En dag under var vistelse i byn Fenerive
kom en infoding med en liten platkoffert, val
surrad med ett rep, och fragade, om vi ville
kbpa en halfapa. Han l6ste upp repet,
glantade litet pa locket, och jag kikade in
genom springan. Det var en besynnerlig va-
relse jag sag darinne. Ett valdigt hufvud
med stora 6ron och stora, utstdende dgon,
langa framtander som en gnagare, péls som
getragg, en yfvig svans som en rafs och
langa fingrar i synnerhet pd de framre lem-
marna. Det var Madagaskars markvardi-
gaste halfapa, den s. k. aye-aye.

De infodda hysa en mycket stor respekt
for detta djur och akta sig noga att doda
det. Det ar endast de mest behjéartade och
fordomsfria bland dem, som vaga fanga det
lefvande. Det gar sa till, att infodingen
uppsoker djurets bo, dar det om dagen sit-
ter trogt och da5|gt och kastar ett skynke
ofver det. Vidskepelsen i fraga om aye-aye
ar mycket stor. En inféding beréttade for
oss, att det var en gang en man, som dddat
en aye-aye. Kort darefter fick hans hustru
ett barn, som redan efter ett par tre mana-
der fick ett par tdnder, och da var man ge-
nast forvissad om att det var de langa
framtanderna hos aye-aye som gingo igen.

Vi ville forstds garna kopa det markvar-
diga djuret, men det blef ett langvarigt par-
lamenterande om priset. Da min man alls
inte ville betala, hvad infodingen begarde,
snérde han, for att imponera pa oss, ihop
sin koffert och hotade att aftdga till Fama-
tave med sin skatt. Affdren slutade med att
karlen med tacksamhet tog emot en tredje-
del af hvad 'han begért plus ett par aflagda
hvita byxor och en mycket begagnad gul
rock. Den senare delen af betalningen
matte sarskudt tilltalat ynglingen, ty innan
han tog sina pengar, forsvann han bakom
var koksdorr och upptradde en minut se-
nare med gladjestralande ansikte i sin nya
kostym. Byxorna, som voro bra mycket for
Ianga hade han rullat upp anda till knana,
men armarna hade han inte vetat nagon rad
for, utan de hangde ned pa fingerspetsarna.

Som det var langt lidet pa dagen, fick
var aye-aye behalla lifvet till foljande dag.
Infédingen hjalpte oss att flytta djuret fran
kofferten in i en platfodrad traldr med lock.
Det var mycket enklare, an vi trott. Karlen
tog bara sin ”Iamba”, det skynke, som i
vanliga fall utgjorde det vésentliga i hans
kostym, och kastade den Gfver apan. Sen
tog han knytet och sldppte ned det i var
lar, lade pa locket och drog ut lamban.

Djuret visade sig som en riktig nattlig va-
relse. Det arbetade darinne i sin lar rast-
l6st under de maérka timmarna. Vi fingo pa
morgonen beskada resultatet. Larens plat-
bekladnad var pa tva sidor sondersliten, och
apan hade dessutom gnagt ett hal tvars ige-
nom trdet. Hade den blifvit 1dmnad &nnu ett
par natter att arbeta i fred, hade den sékert
praktiserat sig ut ur sitt fangelse Men den
fick i stallet litet kloroform att lukta pa, och
detta gjorde ett hastigt slut pa dess lif.

Rattelse.

Det nya tuberkulosmarket, afbildadt i vart
foregdende nummer, ar |cke som vi fingo
0ss meddeladt, utfordt af professor Julius
Kronberg utan efter en skiss af konstnaren
Erik Lange.

. [o] T =
Tradgardsgladje.

MIN UNGDOM VISTADES JAG

ett par somrar pa en mycket af-

hallen svagers egendom, och

fick af honom min egen lilla

tdppa att varda och ansa
tilsammans med en syster, som var lika
road af att boka i jorden som jag.

Hur val minnes jag ej den dar lilla jord-
lappen med sina val utlagda rabatter, sin
lilla drifbank och staketet rundf omkrlng,
som vi hade ett sadant arbete med, men
voro sa stolta ofver, emedan det var vara
handers verk.  Midtelrabatten pryddes af
fuchsior och pelargonier i alla férger,
dubbla och enkla samt en tat kant af de vack-
raste penséer. Verbena, iris, flox, astrar, tu-
senskonor, pingstliljor funnos i brokig méngd,
ett par praktiga syrénbuskar och kapri-
folium, se dar var rikedom och lycka. Ja
lycka! Ty all denna hérlighet kdnde att vi
alskade den. En planta som hanger hufvu-
det mot jorden med tung blomkrona och
slokiga blad liknar ett missmodigt barn som
behofver vanlighet och omvardnad. Skank
den skugga, om den forsmékiar i solgasset,
slack dess tdrst, om den pinas af torka. Du
far da se, under dina ogon, hur den lyfter
sift hufvud hur bladen strackas ut for att gi-
ngt insuga fukten, ja, ndgra timmar senare
ser du kanske hur den skjutit i héjden. Det
ar forunderligt hur man faster sig vid sina
skyddslingar, nar man pysslar om dem.

Jag minns sa val hur jag forsta sommaren
jag arbetade med min tradgard afven ar-
betade med en fransk novell, "Picciola”.
Jag élskade "Picciola” som om hon varit en
mansklig varelse, emedan hon blef fangens
basta trost, han som dag for dag foljde blom-
mans utveckllng, larde sig i den tro pa Ska-
parens karlek och barmhartighet.

Ty det ligger stor sanning i det att vi en-
dast behofva ga ut i naturen med vart oro-
liga hjartas bordor for att fa dem lattade.
Vi behofva endast i vart fonster personligen
varda blommor och plantor, for att lara oss
hemligheten emellan ménniskans sjal och
Guds tysta budbdrare. Att rdkna knopparna,
att folja bladens tillvaxt, att studera beslék-
tade arter &r ej endast en daglig frojd, men
ett dagligt evangelium om Guds underbara
makt och harlighet. ~ Tillvaxt, utveckling,
form, farg, lif, sadd och skord, déd och upp-
standelse hvilken predikan for den som har
ogon att se med.

Tidigt om rnornarna var jag ute i den dar
lilla tradgarden Doften af fuktig jord slar
mig i nasan, ndr jag nu pa gamla dagar min-
nes att jag en gang agde lyckan att fa ligga
pa kna och rensa mina land, fick binda upp
den nejlikan, plocka bort ohyran under bla-
den pa den plantan, varsamt luckra upp jor-
den, dar den packat sig for tung.

Hur tacksamt minnes jag ej en rosenbuske,
som jag sdrskildt dlskade och gjorde mig
mycket besvar med bade tidigt och sent.
Den lonade min moda med manga knoppar
och ljuflig doft. Hur snabbt utvecklade sig ej
de mjuka brungrafargade bladen och blot-
tade knopparna, som drefvo pa flykten den
tungsinthet som i uppvéxtaren plagade mitt
grubblande, inadtvanda sinne.  Nar hosten
kom och tog de sista rosorna, kénde jag
huru de 6fvat mig i talamod, huru de skankt
mig hopp och gladje och fodt inom mig en
forunderlig kénsla af skaparglédje och
sjalffortrosian, en bestamd lusi att varda
mig om allt véxande. Det blef ej tradgards-
plantor, det blef manniskobarn, jag fick att
varda, odh den lusten har jag, tack vare min
ungdoms tradgard, varit trogen.

Aldrig kande jag mig ensam i min tragard.

— 447

Liljorna vor statliga, fornama skonheter,
som jag beundrade kanske mer &n jag Aal-
skade. Den hardiga hvardagskladda rese-
dan tyckte jag om, ty den gaf s& mycket
och fordradé s& litet. Astrarna i brokig
méngd trangdes och lyfte sina hufvuden hdgt
likt ifriga skolbarn i forvantansfull férhopp-
ning om forsta priset. Heliotroperna, som
vande sina vérmelystna blad mot solen, lik-
nade Ilattjefulla kvinnor, som drémmande
framlefde sin tillvaro i bekvam ro.

/Aldrig blir den lyckan min att i egen trad-
gard pyssla om blommor, men utanfor mina
fonster har jag hangt lador och i dem trif-
vas godi alla mina barndomsvéanner och nu
som da, kanna de att jag haller af dem
och de léna mig med att vanligt knacka pé
mina fonsterrutor, nicka at mig, och nar jag
Oppnar fonstren, fylla de mitt rum och mitt
sinne med en harmoni och gladje jag ej kan
klada i ord.

Ni, som det kunna, uppmuntra arbetarbo-
stadernas invanare att lysa upp husens
grda enahanda med blomsterlador.

Svenskarna dlska blommor. Bakom den
enkla gardinen ser man ofta krukvéxter.
Lagg marke till, att finnes blommor i ett fon-
ster, ar gardinen ofta hel och ren. Lillbar-
net, som tittar ut genom rutan, ar kanske
blekt, men rent. Rutan ar ren den ocksa.
Man kan ej dlska och varda blommor, utan
att alska odh varda sitt hem, hur enkelt det
an ar. Blommor uppfostra karaktarer.

Lat din tjanarinna fa en blomsterlada
utanfor sitt kammarfonster, du skall se
hvilket samférstand det blir mellan henne
och dig. Spraka vid hjalphustrun som kom-
mer till dig, eller sommerskan, intressera
dem for saken, har, du rad skank dem nagra
vackra plantor, man kan alltid skanka blom-
mor utan att sara sjalfstandighetskanslan,
och du skall erfara att blommor kunna ut-
jamna klasskillnaden och knyta vanskaps-
band, som ej i fOrsta taget brista. De halla
och bara, lika segt och fast som basten
knyter plantan vid sitt stod.

Tradgardsgladje| Ager du ej lyckan att &ga
en tradgard, sa skaffa dig en fonsterirad-
gard och &ger du en fonstertradgard, s& hjalp
sa manga du kan att for billigaste penning
fa en sadan. Kom ihdg att blommor &ro
Guds tysta budbéarare och att de, e minst |
var tid, ha en mission att fylla.

CECILIA MILOW.

“En midsommarnaiisdrom.”

ROTS DEN TJUSANDE POESI SOM

hvilar  likt ett méanskimmer of-

ver Shakespeares feerllusfspel ”En

midsommarnattsdrom”  lyckades ej

direktér Einar Froberg intressera

publiken for detsamma pd Svenska
teatern. ~ Stockholms underbara hégsommarkval-
lar locka mera an all diktad poesi, den ma nu
vara klassisk eller modern, och de stralande ryt-
merna i Mendelssohns brollopsmarsch ha icke
styrka att svinga sig uppét i en kvaf och skum
teatersalong i juni manad.

Stycket “gafs emellertid med en aktningsfull
konstnarlig omsorg och visade att herr Sj0-
strom ar en i flera afseenden god regissor,
afven om formagan och blicken ibland Ssveko.
Som véfvaren Botten blef han jamval i tillfélle
att lagga i dagen en duktig skadespelarta-
lang,. ehuru humorn var vél grund for att Bottens
lynne skulle kunna fa sin ratta relief. Af de o6f-
rlga upptradande ma med berdm namnas froken

Obergsson, hvars Hermia bade i spel, appa-
rition och framsagnlng af versen gjorde sig ut-
markt.  Oberon “och™ Titania gafvos fortjanst-
fullt af herr Winge och froken Spangberg.
Men daremot var froken Almroth knappast
lyckad som Puck. Denna élfrikets lilla kanalie
var for mycket af gamang, och det ofta ater-
kommande torra skrattet skar i oronen. Skogs-
scenen bjod pd en fortjusande dekoration.
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ygMw/ZA den andra.  Kontinentaltdgen hit-
IL.LSAL~N< fora  laddning  pa laddning af ut-
Iénnln_?arcoch sjalfva hufvudsfaden befinner sig i
ett tillstand af permanent fest med hundratals
fla%gorohissade i topp och ett internationellt %a-
tulif, sadant man aldrig foérut har skadat. et
var fredagen den 28 juni, som spelen pa allvar
fogo sin ('jrljlan, namligen med taflingar i lawn-
tennis, fotboll och skytte. Fran dessa bringa vi
i dag en serie bilder, af hvilka de forsta &ro
tagna pd lawntennisbanorna vid ~Ostermalms
idrottsplats. Vi se har en bild fran iaflingsplai-
sen (1§) under en match mellan den basta sven-
skan fru Fich och den béasta utl&indskan m:me
Broquedis fran Paris, hvilkens charmanta appa-
rition afven synes a bild 2. Vidare presentera
vi den unge vénsterhandspelaren,  ryssen
Saumarokoff (31 som besegrade var baste
svensk G. Setierwall, de framstaende utlén-
ningama Canei (t. v.) och Roosevelt (4)
samt svensken Wennergren. Vara fotbolls-
fotografier inledes med en bild af den sa
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kallade ”hollandske ryiaren” (6), uppmuntrande
sina & arenan i fotboll kdmpande landsman
samt en bild frdn Rasunda fotbollsplan 17) under
tysk-Osterrikiska matchen. Ytterligare se vi de
svenska 18), engelska (92, danska (10) hollandska
(11) lagen. Komma vi sa till skjutbanan vid Rak-
nas med det engelska laget (12) i full aktion samt
det svenska laget i grupp med sin ledare, 16jt-
nant Palm, i midten (13), samt de amerikanska
l&ngdisfansskyttarne (14) kring sfjarnbaneret. Af-
ven frdn skjutbanan & Rasunda meddela vi en
bild (15) under pagéende lerdufveskjutning. Ett
sarskildi evenemang under dessa forsta olympi-
ska dagar bildade ankomsten till Stockholm i
sondags af den amerikanska idrottsmannatruppen
pad angaren “Finland” (16). Den erholl ett en-
tusiastiskt mottagande, och pd véara bilder se vi
de svenska kommitterade hélsa den amerikanske
ledaren ofverste Thompson, hvilkken synes & bild
17 i segeluniform p& direktér S. Edstroms hogra
sida, samt folklifvet pad kajen, da Finland lade till
(18) nere i Stadsgarden.

Foto for Idun af hoffofograf A. Blomberg.
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EN SVENSKA HOGSOMMA.-

fl N ren & motenas och utflykter-
nas gyllene tid, da man sam-

las till féredrag och vén-

. skapliga samkvédm i det fria
och hamtar intryck af natur och folk, for
att sedan under den langa vintern ha de
angendma sommarminnena att viarma sig
vid. Ett sddant samkvam var student- och
gymnasistmotet pa Bjarka-Saby, fran
hvilket fotograf J. E. Thorin i Atvidaberg
haft vanligheten sanda oss vidstaende ka-
raktéristiska bilder. 135 kvinnliga stu-
denter och gymnasister deltogo och huf-

fIFIKOMSTEN Tilt BJRRKH STATION

GonG,onG.Dri g.ar i

________ KVINNAN SOM

MYCKET TALADES OCH SKREFS FORDOM
Tan mannens sida om det fordarfliga i, att“kvin-
lan tréngde in pa "mannens arbetsomraden”. Det
lar tystnat nagot nu, sedan argumenten blifvit
sdde praktiskt och teoretiskt vederlagda. ]

Det var ocksa minst sagdt tanklost att, midt
rnder det utvecklingen antar sadana former, att
cvinnan med eller mot sin vilja maste bereda sig
sd sjalfforsorjning, vilja formena henne de ar-
Detstillfallen, som kunna erbjuda sig, och rid-
derligt var det for ofrigt aldri?. . )

En~synnerligen intressant illustration till ofvan-
stédende lilla betraktelse aro vi har i tillfalle att
amna, namligen bilden af vart lands, ja kanske
férldens enda kvinnliga elektriska montor.

Froken Annie Wind forestar den Sydsven-
ska Kraft-A.-5:s ledning tillhérande Stafvershulis-
ialens omkopplingsstation, hvarjamie hon &fven
skoter befattningen som linjevakt. Det ser inga-
unda ut, som om arbetet & det elektriska omra-
iet absolut skulle vara mannens speciella verk-
samhetsfalt, ty under den tid, froken Wind inne-

losememtet

KVINMURA STCDEtIT-OCH G.YMMASIST
MOTET INFOR KfIHERfItl

froketi

Froken Wind framfor stationen.
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vudsysselséttningarna utgjordes af fore-
lasningar,  diskussioner.  bibelstudier,
idrottsofningar m. m. M0tets ordférande
var med. kand. fru Andrea Andreen-
Svedberg och en af dess mest uppmaérk-
sammade talarinnor fil. kand. froken In-
geborg Vikander. Foredrag hollos for
ofrigt af fil. d:r Lydia Wahlstrém, froken
Jeanne Oterdahl, pastor Natanael Bes-
kow m. fl.

Att den ungdomliga gladjen ej sakna-
des pa hvilostunderna framgar af loge-
mentsbilden, en liten studentikos interi6r
genomandad af godt skamtlynne.

®&ME&
*£S2&& UT TARDS
vikahder bares i gullstol

ELEKTRIKER.----------

haft ndmnda befattningar, har det visat sig, att
just detta arbete blir val utfordt, dar den nog-
grannhet och det ordningssinne, som i allménhet
ar utméarkande for kvinnan, forefinnes. .

Men detta ar inte det enda arbetsomrade, déar
froken W. stéllt sig som konkurrent gent emot
mannen. | de manga olikartade sysslor, som sko-
tandet af fadernehemmets landtbruk kréafver, del-
tager hon verksamt, och till och med konsten att
skota plog eller harf &r ingen hemlighet for henne.

Som man kan forsta, bor hennes tid vara gan-
ska upptagen. Som rask och praktisk kvinna
forstar hon emellertid att inratta det sd for sig,
att det_blir tid ofrig. att dartill skota inte blott
de manga oundvikliga innesysslorna i hemmet
utan &fven en icke o e%&illig honsgard.

Man maste tro froken Winds forsakran, att ti-
den for henne aldrig hinner bli lang, och att ett
rorligt, nyttigt lif ar lika halsosamt for kvinnan
som for mannen, darpa utgor froken W. sjalf ett
lysande bevis. ¢

—st—.



Eremitage!.

En beréattelse om fva manniskor.

Af ERNST BLOM.

(Forts.)
NTE kan jag umgas med
ndgon, som icke vill umgas med
min man, det vore ju oriktigt —
— Hur kunde ni tordra nagot
sadant af mig?  Marie Anne

kdmpade med graten.

— Med Roosenhielm vill vi inte umgas,
det bor du kunna ténka dig sjalf.

Hvarfor tror du, att han tog dig? Jo, dar-
for, att han behofde dina pengar. Nu har
han fatt dem och — nu ar du glomd.

— Ja, ja, kare, sade den andra tanten, sa
gar de’, sa gar de’, Ténk, Marie Anne, om din
mor hade lefvat, da hade detta aIdrlg handt.
Men att din stackars far, den hederlige man-
nen, skulle fa upplefva skandalen — — det
var forresten ditt giftermal, som tog lifvet af
honom.

Men om du, angerfull och botfardig, kom-
mer till oss, som dina hederliga foraldrar
infe hollo sig for goda att umgas med — sa
vilja vi icke stota dig ifran oss.

Tanternas valvilliga ord dranktes i Marie
Annes fortviflade grat, hon vande sig bort
och grat alldeles hopplost.

Gamla Maja kom och sokte lugna henne
och sirok med sin giktbrutna hand 6fver hen-
nes har. Gamla Maja, som hort slutet af tan-
ternas tal, var djupt indignerad, men orden
stockade sig i hennes hals, sa hon kunde inte
fa fram en stafvelse. Till slut sade hon, att
hon icke hade slé@ppt in fruarna, om hon ve-
tat, hvad de ville saga.

Sa gingo tanterna med bekymrade miner.

Marie Annes tillsiand bief betydligt forvar-
radt efter detta. Doktorn, som ansett all fara
ute, maste hamtas igen, och néar han fick veta
forloppet, forbjod han tjanstfolket att vi-
dare slappa in nagon, hvem det an vara
mande, annat an Roosenhielm, om han kom.

Marie Anne lag och yrade. Hon talade
langa stunder i ett strack och hon blandade
samman allt, men som en rod trdd gick ge-
nom alla hennes yrselfantasier hennes stora
kérlek till Magnus, som hon &lskade ofver
allt annat.

VI.

Tiden gick och Marie Anne tillfrisknade s&
smaningom.

Det bief var och hon satt ombaddad med
tinar och tacken i en stol vid fonstret, och
medan hon ansade sina blommor och sag
dem skjuta upp i varsolen, gledo hennes
blickar d& och da bort till allén. Men ingen
syntes och ingen kom.

Marie Anne var icke langre det glada
barn, hon forr varit. Sjukdomen hade satt
sin pragel pa henne och hon liknade nu mer
en blomma, som haller pa att do af brist pa
solljus.

Hon talade nu icke mer om sin man, oak-
tadt hon aldrig upphdrde att vanta honom
ater. Tjanstfolket, ja icke ens gamla Maja,
ldto henne ens ana deras oOfvertygelse, att
han aldrig skulle atervanda.

Ibland greps hon af fortviflan 6fver en-
samheten. Hon berattade allt for gamla
Maja och sa sade hon, att hon pinades ihjal
af denna obdnhdrliga ensamhet. Hon kénde
sig som en pestsmittad, hvilken behdfde och
trangtade efter manniskors karlek, men som
med en harskramla maste varna manniskor
att narma sig.

Hon talade och hon grat, men gamla Maja
forstod henne icke utan strok hennes af-
tdrda hand och sade:

— Det blir nog bra igen, lilla Gull! Det blir
nog bra igen!

Varen gled framat.

Snart stodo traden i sin allra tidigaste
gronska och Marie Anne var sa pass ater-
stalld, att hon kunde ga ut.

En vacker majdag gick hon bort till ha-
gen for att plocka hvitsippor och kabbe-
lekar. Hon hade lagt upp flator vid Gronen
och satt roda band i haret.

Hon gjorde sig inga férhoppningar — hon
i}ade fatt denna idé, hon visste sjalf ej hvar-
ifran

Sa gick hon ut i hagen vid Ulfgarda lid
och plockade blommor.  Hon gick samma
stig, de gatt den dar majdagen fér fyra ar
sedan och hon upprepade i sitt minne alla
enskildheter fran den dagen.

Han maste komma, hon kande, att hon
|cke kunde lefva en dag till utan honom och
sa smaningom &fvertygade hon sig sjalf, att
han skulle komma.

Hon gick lénge och plockade blommor,
men ingen karriol och ingen Magnus hordes
af. Hon hade fatt samman massor af hvit-
sippor och kabbelekar. Han skulle fa dem,
nar han kom.

Hon blef trott af gaendet och det borjade
kvallas och hennes hopp bérjade férsvinna
med solstrdlarna. Hon satte sig pa dikes-
kanten och ordnade sina blommor i tva stora
buketter och bland hvita sippor stodo tva
stora gula "M”. Det ena skulle betyda
Mans det andra Marie Anne.

Da hordes pldtsligt langt borta pé back-
krénet ljudet af ett akdon i stark fart.

Det kom ned for backen!

Hennes hjérta bérjade klappa och blodet
steg at hufvudet, s& hon nastan héll pa att
kvéafvas.

Hon kunde icke se uppat backen, men hon
vande sig om, nér karriolen kom och d& sag
hon, att det var en vanlig gastgifvareskjuts
och en obekant man.

Da svek helt hennes hopp.

Brostet snordes samman af fortviflan och
hon brast ut i valdsam grat.

Hur lange hon legat och vridit sig pa di-
keskanten, visste hon inte, men nédr hon blef
sig sjalf igen, hade solen gatt ned och den
bleka varnatten omslot henne i sin kalla
famn.

En varnatt pa landet har en underbar
stdamning ofver sig.  Den svala fuktigheten
fran marken ersatter dagens ljumhet, jor-
den krymper samman till en liten fast, mork
massa under himlens hdoga, genomskinliga
oandlighet.

Det ar sd oerhordi tyst.

Det enda, som hors, ar porlandet af var-
bécken, grodornas kvakande i trasket och
ljudet af en vagn, som kor pa en landsvéag
[angt, langt borta.

Marie Anne reste sig, nagra af blommorna
hade hon annu kvar, men de flesta lago vid
vagkanten.

Hon gick in i hagen igen och fortsatte
framét, hon visste sjalf ej hvarf.

Lange hade hon irrat omkring, hon var
trott af vandringen och vat af dagg och var-
floden, da hon genom nattens tysthet hérde
rosten af nagon, som talade.

Hon kunde icke urskilja orden, men hon
gick instinktmassigt pd och kom till slut fram
till en stuga i utkanten af skogen.

Fonsterrutan var svagt upplyst, men Marie
Anne gick icke in utan blef staende utanfor.
Inifran hordes en entonig,exalterad  rost,
som oafbrutet talade och di och d& hordes
stdnanden och rop.
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Hon lyssnade och hon hérde den hesa
mansstdmman predika.

Den talade om synden och djafvulen och
om Jesu renande blod.

Marie Anne lyssnade och lyssnade.

Denna rost, som forst forefoll henne s
osympatisk, hade s& smaningom hypnotise-
rat henne och ju mer hon horde, ju varre
hade hon att slita sig darifrén och ju mer
framtradde hon for sig sjalf som ett svart
och syndigt vidunder, fér oren att beskaras
med Guds nad.

Hela hennes lif rullades upp for henne.
Hon sag sin barndom med sin otillatna kar-
lek till Magnus och deras lika otilldtna mo-
ten. Hon sag, hur hon narrade fadern och
genom l6gn och list forskaffade sig sakra-
mentet, hur hon lat enlevera sig, lifvet pa
Stora Ulfgarda efter giftermalet — allt.
Och hvarje liten detalj framstod for henne
som en syndig flack, som hon aldrig skulle
bli fri och ren ifran.

Predikantens ord féreféllo henne som ut-
sagda blott for hennes skull och for hennes
oron — hvarje ord tréffade henne direkt
som ett slag Ofver hjassan.

Hon kunde ej st& emot léngre, hon sprang
in i stugan. Har sag hon talaren, en lang,
mager man med infallet ansikte och fana-
tiska, stirrande 6gon. Han héll en bibel i sin
hand och fradgan stod om hans lappar, me-
dan han talade.

Nar han sag henne i dorren, pyntad med
Rlommor och band till Magnus mote, skrek
an:

— Se, déar &r synderskan!
bland Guds barn?

Sa skrudad far du icke narma dig lamb-
sens tron!

Det &r djafvulen, som sitter innerst i ditt
hjarta och honom kan du icke bli fri ifran,
forran du renas i blodet — — —

Marie Anne kunde icke sta emot langre.

Hon kastade sig framstupa pa golfvet och
ropade och skrek.

Hvad vill du-

VII.

Marie Anne ldg i den stora sédngen med de_
blommiga omhangena och hon talade som |
E)/rsel om sin stora synd och om Jesu renande

Vid hufvudgédrden satt gamla Maja och
stafvade entonigt igenom ett kapitel i bi-
beln, men Marie Anne tycktes icke lyssna
darpa hon mumlade bara om sin synd och
om sin sjals frélsning.

Man hade funnit henne medvetslos pa
golfvet i bondstugan. Nu lag hon sjuk igen
efter all anslrédngning, all sjalsspédnning och
all religids exaltation. Om hennes kropp
kunde raddas fruktade lakaren dock, att
hennes forstand skulle bli omldcknadt.

Hér hade hon nu legat i flera veckor igen.

Gamla Maja trottnade aldrig att pyssla
om henne. Maja var oerséttlig, ty hon kunde
allt och allt gick med samma lugn och ro.
Hon sade aldrig mycket, men utrattade sa
mycket mer.

Ingen kunde koka mat, stoppa korf, baka
brod och svepa lik sa praktlgt som hon och
hon var oersattlig nar tradgardsarbetet oor-
jade pa varen och skorden kom pa hosten.
Ingen kunde karda ullen och hackla linet el-
ler spinna och véfva sd som hon, och nér det
en gang blef eldsvada i koket och alla
sprungo om hvarandra som yra hons, tog
Maja sin gamla kjortel, som hon just satt
och sydde pa, och sa kvafde hon elden i
den. Sa gick hon tillbaka och fortsatte med
sin lagning, som om intet handt.

(Forts.)
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SONDAG. Frukost:
omelett med hummerstufning; mjolk;
kaffe eller te med skriddkakor. M id-
dag: Buljong med gronsaker och ost-
sm”rgasar; fiskkroketter med champin-
jonsas; herrgardsstek med gronsalad
och pressgurka; jordgubbar med gradde.

MaNDAG. Frukost: Smorgasbord;
uppvarmd stek med makaroner och
ansjovis; mjolk: kaffe eller te. Mid-
dag: Bréckt skinka med stufvade soc-
kerarter; krusbarskram med mjolk.

TISDAG. Frukost: Smorgésbord;
pannbiff med_ potatis; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Afredd buljong
med rostadt brdd, fricandeau, pagadda
med potatis.

ONSDAG. Frukost: Smoérgasbord;
silipdlsa; agg; mjolk; kaffe eller te.
Middag: Pudding af kétt med risgryn
och skiradt smor; saftsoppa med klimp.

TORSDAG. Frukost: Smérgasbord;
ugnstekt kottpudding (rester fran ons-
dag) ; agg; mjolk; kaffe eller te. Mid-
Ee}(g: Grénsoppa med mjolk; flaskpann-

aka.

Smorgasbord;

FREDAG. Frukost: Smorgasbord;
omelett med skinka och potatis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Biffstek med
potatis; sur mjolk med pepparkakor.

LORDAG. Frukost: Smorgasbord;
hafregrynsgrét med mjolk; kalla biffar
(rester “fran fredag) med stekta é&gg.
Middag: Laxpudding med &ggstan-
nir.g; rabarberkram med mjoélk.

RECEPT:

Fiskkroketter (f. 6 pers.). 8 hg.
rd fisk eller 5 del. kokt fisk i tarnin-

gar, IV2 nisk .smoér (30 gr.), 4 msk.
mjol (-10 gr.), 2 del. fiskspad, 2 del.
ﬂradde, 2 aggulor, 2 blad gelatin, salt,
vitpeppar.

Till panering: 4 msk. mjol, 2
agg, salt, 2 tsk. matolja, 1 kkp. stotta
skorpor. i

Till kokning: 1 kg. flottyr.

Beredning: Smér och mjdl frasas
2 min., fiskspadet och grédden spéadas
p& och sasen far koka 5 min. Fisktar-
ningarna réras i forsiktigt tillika med
de uppvispade a?( ulorna och det
skoljda samt i 1 msk. hett vatten upp-
lésta gelatinet. Stufningen afsmakas
med kryddorna. Den slads upp pa ett
flatt fat, som ar Val smordt med smor,
samt Ofverstrykes med smor pa ytan,
sd att den ej hardnar.

D& massan ‘ar fullkomligt Kkall, ta-
aes déaraf med en sked portioner pa om-

ring 60 gr., som laggas pa ett bak-
bord, bestrodt med mjolet. Kroketterna
rullas 1 mjolet och formas som péron.

sXver**

3

Taft

Be%ér prof p& véra nyheter i svart, hvitt och kulort:
Taffetas, Changeants, Faconnés, Crépe de Chine,
Duchesse, Ecossais, Eolienne, Mousseline, 120 cm.

bredt, frdn 95 6re metern.

Sammet och Plysch till klad-

ningar och blusar o. s. v. sdval som blusar och rober
med dkta Schweizer-broderier i batist, ylle, 1arft och siden.
Vi sélja endast garanteradt solida sidentyger direkt till

rivatpersoner portofritt
0S

och redan “fortulladt till

chweizer & Co., Luzern S3 (Schweiz)

Sidemtygs-Export. — Kungl. Hofl.

De donas i de hardt uppvispade ag-
gen, blandade med matoljan och smak-
satta med kryddorna, rullas darefter
1 de fint stotta skorporna och fa
ligga 1 tim. att hardna. De kokas
guibruna i het flottyr och laggas pa
grapapper att rinna af. De forses med
skaft af makaronibiitar, som garneras
med pappersmanchetter.

Garneras med persilja och serveras
mycket varma med farska eller kon-
serverade arter som mellanratt.

Ljus champinjonsd,s (f. 6
gers.). 1 burk champinjoner (V4 Iit;?,

msk. smér (40 gr.), 4 msk. mjol (40
gr.), 1 del. champinjonspad, 5 del.
gradde, salt, socker, hvitpeppar, 1—2
aggulor.

Beredning: Champinjonerna ska-
ras 1 bitar eller skifvor och frasas i
smoret, tills det ar klart-, da de klam-
mas upp med en sked, och smoret fra-
ses med mjolet 2 min. Champinjonspa-
det och gradden spédas pa och sasen
far koka™ 5 min. Svampen lagges
sasen_far iett uppkok, afsmakas ‘ocl
om sd onskas, tillsattas de uppvispa-
de aggulorna, hvarefter sasen far sjuda.

S=

,

Fricandeau pa gadda <f 6
pers.). 1 gadda pa IV2 kg, 1 msk.
salt ‘(15 gr.), 4 persiljestjalkar, 5 hvit-
ge‘)parkorn, 11/2 'hg. .spa-ck, 3 del. fisk-
uljong, 2 del. hvitt vin, 1 lagerblad,
brynt -socker (V2 |msk. strdsocker, 1
msk. vatten).

Beredning: Géaddan urtages, skol-
jes vél och torkas. Skinnet afdrages
med fjallen p&; huvudet far sitta kvar,
galarna klippas bort, likasd fenorna,
Fisken kan &fven skaras i filéer, da
skinnsidan lagges mot skérbradan och
kottet skares forsiktigt 16st fran skin-
net. Gaddan ingnides med 2 tsk. (af
saltet och far ligga 1 tim., hvaref-
ter den anyo torkas och spackas i tata
rader med 1/2 hg. af spécket, skuret
i jamna fina strimlor, hvilka doppats
i resten af saltet;. Resten af spacket,
som bor vara skuret i flata skifvor,
lagges pa bottnen af en mindre fisk-
kittel, gaddan lagges darpa och bul-
jongen, vinet, persiljan, kryddornaoch
det ibrynta sockret tillsattes. Fisken
far darefter sakta koka med tatt slutet
lock iomkr. 20 min., hvarefter den upp-
lagges p& varmt serveringsfat och gar-
neras. med persilja samt sma kokta
potatisar. 'Spadet silas, skummas, af-
redes, om s& onskas, med litet hvete-
mjol, far koka 5 min., afsmakas pch
héalles i6fver fisken.

Biffstek (f. 6 pers.). 1 kg. ut-
skuren biff, oxhaxe, benfritt innanlar
eller filé, 2 tsk. salt (10 gr.), V2 tsk.
hvitpeppar, 4 msk. smor (80 gr.), 1—2
del. buljong, 3—4 rodlokar -eller en stor
port-ug. 16k.

i Beredning: Rottet, som bér hafva
hangt, tills det ar riktigt mort, tor-
kas med en duk, urvriden i hett vat-
ten, skares tvars ofver muskeltrddarna
i <omkr. 1V2 cm. t'&ocka, skifvor, hvilka
bultas med en fuktig kottklubba eller
kottklapp tills de dro tunna, men fa
ej bultas sonder. Anvandes filé, klap-
as endast kot-tskifvoma latt med en
nif. Biffarna bestrds med kryddorna.
| Loken skalas, skares i skifvor och ste-
ke-s forst i1 en idel af smoret samt lagges
| upp p& midten af ett varmt serverings-
fat. Stekﬁannan skoljes ur med hett
vatten och upphettas ofver frisk eld;
sd mycket smor lagges i att det tic-
ker pannans botten, nar det ar smalt.
D& smoret ar brunt, ilaggas biffarna
och stekas omkr. 2 min.” p& hvarje
sida, eller tills de aro vackert bruna.
De Iagf%as ulpp i krans omkring 16ken
och ofverhédllas antingen med brynt
Ismor eller ock vispas stekpannan ~ur
'med buljongen och sasen halles o6fver
biffarna.
| Serveras med stekt potatis, bestrodd
med finhackad persilja. Onskas Dbif-
farna raa inuti, béra de wvau nagot
tjockare och ej stekas mer an 1 min.
pa hvarje sida.

Flaskpannkaka (f. 6 pers). 4
agg, 1 lit. mjolk, omkring 150 gr.
mjol, 350 gr, lattsaltadt sidflask.

Beredning: Aggulorna sdndervis-
pas med stalvisp, halften af mjolken
spades pd, mjolet ivispas, och resten af
mjolken tillsattes, -Smeten far st 2
tim. for att -svalla, hvarefter de till
hardt skum slagna &agghvitorna ned-
skaras. Flasket skidres 1 sma tarningar,
dessa stekas och upptagas ur sitt flott.
Litet a,f flasxflottet halles i en annan
stekpanna, smeten vispas upp, halles
i pannan, och en del af flasktarnin-
arne stros oOfver. Pannkakan graddas
varm ugn, tills den &r vackert gul-
brun eller omkr. 20 min. Serveras med
socker. Af*denna sats fas 3 stora
pannkakor.

Hafregrynsgrot (f. 6 pers.). 3
del. vanliga hafregryn (225 gr.), 12
msk. smoér (10 gr.), 1 lit. vatten, 172
«lit. gradde, 1/2 msk. salt (8 gr.).

Beredning: Grynen laggas i sil,
ofverspolas med kallt vatten och fa
afrinna. _ Smoret lagges i en kastrull,
vattnet ihélles, de skoljda grynen ilag-
gas och fa sta omkr. 12 tim. for at-t
svilla. -Groten far koka upp under ror-
ning och far darefter sakta koka med
tatt slutet_lock, tills grynen &ro full-
komligt mjuka, eller omkr. 3 tim. —
Mot slutet af kokningen spades med
gradden. — Afsmakas med salt och ser-
veras med mjolk.

Afredd buljong (f. 6 pers.). 112

msk. smoér (30 gr.), 4 msk. mjol (40
gr.?, IV2 lit. ljus buljong, 2—3 &gg-
gulor, salt, hvitpeppar.

Beredning: Smor och mjol frasas
2 min,, den kokande buljongen spa-
des pa under réming, oc ar koka
5 min. Aggulorna slds upp och vispas
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PLANETA.

Elegant och praktiskt skydd for
tunna blusar.

Kr. 1.25.

fl.B. Hordiska Kompaniet, Stockholm.

Det forldsande ordet i
villervallan af olika namn pa mun-
vatten &ar obetingadt “Azymol*
med véatesuperoxid. Framstdende
kdnda l&kare intyga de utmérkta
egenskaperna hos F. Paulis “Azy-
mol*.

r
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Ansjovis i Ostronsas

Erkéndt béasta inlaggnia;.
For* flnsmaftanmt

Varldsberdmda.

SINGER 0:0

SYMASKINS - AKTIEBOLAE
Filialer
pa alla storre platser.

Annonsera i ldun!

OMTANKSAMMA HUSMODRARS
valda dryck:

VVan Houtens Cacao

FULLANDAD

i dryghet och néringskraft,
lattsmélthet och arom.

—5(5'»-S- ,

K

LKSTROMS

X

ORLBIO Kin-TEKN-FABRIK-

Uti Séteiorgi-
Knickebréd.

Hygienkontrollant:

D:r G. Hjort
af Ornfts.

Tel.: 11 & 929.

Elisabeth Ostmans

Husmoderskurs

— praktisk och teoretisk undervisning i huslig ekonomi—

bérjar sin 22:a termin hdsten 1912.
Den praktiska undervisningen omfattar enklare och finare matlagning,

dukning, upplé’;glg(;ning och_ servering, syltning, konservering och banning, en
rundlig kurs i koéttstyckning, uppkop ‘af matvaror och specerier samt Bok-
oring for hemmet.

Obs.! Sarskild undervisning i gasspislars anvandning och skoétsel.

Den teoretiska undervisningen omfattar en kortare kurs i fodoamnesléara,
halso- och sjukvard, allmanna regler for frisk- och sjukdiet samt uppstélining

af matsedlar.

Ett mindre antal elever kunna erhdlla praktisk undervisnin

Skolan inflyttar sommaren 1912 i

i barnavard.

nyinredd, tidsenlig lokal Klarabergs-

gatan 40. Personhiss, rymliga kok och matsalar, duschrum afkladningsrum

med sarskildt toalettrum.

Inga utomstdende matgéster mottagas.
Utforliga prospekt erhallas och anmalningar mottagas af

Elisabeth Ostman,

34 Jakobsbergsgatan, 3 tr., Stockholm.
Riks Norrmalm 108. Allm. 9<02

Méarklig nyhet for husmaodrar!!!

“Skoltuna®

af blankpolerad Aluminium.

Besitter framfor alla andra kon-
servkokare hl. a. f6 jande fordelar:

Forbattrad konstruktion af
fjadrarna!

Rostar aldrig!
Kokar hastigare &n andra konserv-
kokare!

Tids- och branslebesparande!
Ojamforligt lattare i vikt och darfér
latthandterligare ocb behagligare!

Synnerligen stark och hallbar!

Till salu i valsorterade jarn- och
bosattningsaffarer.

Prenumerera pa Barngarderoben !
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PRIMA KVAUTE!

BASTA UTFORANDE!

HVARJE PAR STAMPLADT
MED OFVAMSTAEMDE VARUMARKE

FINHAS |

ALLA VALSORTERADE

fSYBEHORS - MANUFAKTUR—& KORTVARUAFFARER

i buljongen, som darefter afsmakas med
ddorna och serveras med kokta rot-
saker, svamp, ostkrutong, queneller af

k
fiskfars eller dylikt.

ett stycke langre bort. De forst-
ndmnda ville emellertid ej bidraga till
brunnens underhall, hvarfér de sist-

Saftsoppa’ (f. 6pers_?__ Vg lit. ndmnda besléto att bygga en mur,
gtligleiugrf %?t csietirfgm'n IYzbitlt'kaxg}te?é som helt och hallet- afstangde vagen
cm.), D/2_24 KKp. Rrossocker, 2 msk. for de tolf narmast boende personerna,

potatismjol _ (30 gr.).

men ldmnade en fri vag fram till

Beredning: Satten, vattnet, citron- prynnen for de tolf langst bort bo-
skalet, kanelen och sockret (&r saften d Rit d "
sot uteslutes sockret) blandas i en €Nde. Rita upp denna mur:
kastrull, far koka upp och koka 5 A. P
ml?-t_soppi’int Skutmmgts QC\h/ aflzideskmfldt Losning insandes, undertecknad med
potatismjélet, utrérdt i V2 kkp. kal -
vatten, hvaréfter den far koka 2 min, namn och adress, till Red. af Idun
Serveras med vispad grédde, klimp, senast den 21 juli 1912. A kuvertet
jastpulverskorpor eller biskvicr. bor angifvas pristafling n:r 27.

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING N:R 27.
BRUNNEN.

De tva forsta ratta losningar, som
vid den darefter verkstadllda gransk-
ningen patraffas, erhalla foljande pris:

1:sta pris: en forsilfrad bagare eller
ocksd bocker — fritt val — till ett
varde af 10 kronor. 2:dra pris: boc-
ker till ett belopp af 5 kronor.

LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 23.

9+8+7+6+5+4+3+2+1 = 45
1+4+2+3+44-5+6 F7+8+9 — 45
8+64-4+1+9-1-71-5+3-1-2 = 45

Vid den foretagna granskningen af de
insanda losningarna ha de tva forst
patraffade ratta, losningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsd er-
halla de utfasta prisen: Forsta pri-
set: Fru Ragnhild Prytz, Jamshogsby.

Tjugufyra personer &gde tillsammans | andra priset: Herr Birger Lund-

en brunn. Af dessa bodde tolf

i strom, Norrflarke.

brunnens omedelbara narhet och tolf

Forestandare: Wilhelm von Debschitz
Munchen, Hohenzollernstrasse 21.

Industiiell konst: Alla slags rit-
ningar for konstindustri. Verkstader
for metall- och bandtextilteknik,
keramik.

Fri konst: Undervisning i malning
och teckningskonst.

For baddaafd.: Aftonunderhalln., per-
spektiv, forelasningskurser, lasrum.

I1l. prospekt gratis g:m Sekretari-
tet.

VIHUIGKMMEHS

TIDSFORDRIF.

22 DOLDA NAMN.

En brénnande varm sommardag mar-
scherade mina systrar och jag tre mil
utan att stanna och bida vid nagot
torp eller landstalle. Na&gonting att
slacka torsten med var det stora svarig-
heter att fa, ty rakt icke syntes det till
nagon kalla. Uraktlatenheten att med-
fora vatten fingo vi alla lida for.
Dels anstrangda till det yttersta, dels
hungriga och toérstande, skiljdes ivi at
for att skaffa nagot drickbart. Ur

“Bast ar

en skogskélla funno vi det efterlang-
tade. Lyckliga ofver turen vi haft,
njoto vi i fulla drag dagens aterstdende
ndjen.

Torsten H.
ARITMOGRYF.
X

1 11213

2 415!p

3 718j9

4 51911
103]6 113112 « |4] 7
17 13 OB g6 g

7 =8 8

g 3173

9 6|7|U

10 16|lb| 2

1 19 14 1

1. Seende. 2. Fangslande. 3. Dessert.

4. Grufvor. 5. Jarnbruk. 6. Kapell-
forsamling i Dalarne. 7. Stdrre rum.
8. Kvinnonamn, 9. Stad i Italien. 10.
Djur. 11. Kalkbruk. X lodrata jnid-
telraden: Konunganamn.
L—ris.
BOKSTAFSGATA.

Nedanstdende stafvelser och ord samt
bokstafver bilda, ratt sammansatta, 7
ord, hvilkas begynnelsebokstafver bilda
namnet pa ett land i Asien och slut-

bostafver namnet pd en flod i Sy-
rien: er, ko, t, ge, p, te, eg, e, &s,
o 1 el, s i,en, na r, t, r, o, i;
v, is, g, I

Orden &ro: 1) En flod i Europa, 2)
en flod i Europa, 3) en stad i Ita-
lien, 4) ett gossnamn, 5) ett dagg-

djur, 6) en sjo i Amerika, 7) ett gods
i Vastergotland.

Eve.
CHARAD.
Mitt forsta ar en indian,
Mitt andra har en indian,
Mitt hela namn pa indian.
G. T

GATA.

Det hanger hvitt och langt p& véag-
gen och blir vatt, d& man sjalf blir
torr. Hvad ar det?

E—th.

God morgon! Har Ni tvat-
tat Eder med F. Paulis Ovicula

(agg) tval. Nutidens fornamsta
ioflett-i\al ar F. Paulis Ovicula
[agg) tval.

Svagei och. blodfattiga,
Darn och é&ldre, bora anvénda Vasens
(f. d. Nordstjernans) "Ferrol“, hvilket
stdrkande jarnpreparat hastigt okar
kroppsvikten. Foredrages latt af alla.
Pa alla apotek till 2 kr. fl.

Vikingkram min vén,

skor, som borstas blott med den,
bli sa fina, starka, mjuka,
spricka ej och bli ej sjuka.”

SKOKRAN

utpraglade egenskaper att aldrig klibba eller smeta ifran sig;
dess forméaga att utbreda sig ytterst tunnt men likval tacka ladret och fort
gifva hog glans; dess egenskap att icke genom aflagring goia ladret hardt,

utan bevara skodonens naturliga utseende och smidighet uppnas genom ut-

sOkta, forstklassiga ravaror och en i alla detaljer fullandad tillverkningsmetod.

Vikingkramen till-

verkas namligen i modem specialfabrik med alla nutidens forbattringar och resurser, af specialister

med 10—éri|g erfarenhet.
Da

ig, felaktigt sammansatt skokram ar samre an ingen ty den forstor ladret.

ligen VIKING och tag ingen annan. "
INDUSTRI-AKTIEBOLAGET VIKING, Orebro.

Begar uttryck-
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FA MORGOM - OCH + AFTOM

THULECACAO

LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFVET I N:R 26.

CHARADEN: Stamtrad.
NAMNGATAN: Anna, Otto.
IFYLLNINGSGATAN: Brandtbarn
skyr elden: 1) banvakt, 2) trum-
pet, 3) fraknar, 4) kroning, 5) sken-
dod, 6) solhett, 7) sméanubb, 8) salt-
kar, 9) vildros, 10) flundra, 11) fiskare,
12) skallra, 13) yrhatta, 14) fransar,
15) pressen, 16) mjolmat, 17) hjul-
don, 18) barnhem, 19) portvin.

FRAGOR

PNHVAR lasare af ldun dger rattkatt ¢

denna afdelning framstalla forfragnin
gar rorande husliga eller andra angelagen-
eter till besvarande af lasekretsen. Dock
forbehller sig redaktionen oinskréankt be-
foaenhet att utesluta de fragor, hvilka anses
sakna mera allmént intresse. Hvarje pu:
blicerad frdga kommer att besvaras, och ut
betalas for det basta svaret & nagon af har
nedan inférda fragor, som insandes till
redaktionen senast 6 dagar efter detta num-
mers dato, ett pris af 10 kronor.

N:r 151. Ung flicka fragar Ihvart
man skall vinda s'g for att blifva en
duglig smabrukare, och hvar man kan

erhélla hjéalp till omkostnaderna som
uppsta? Intresserad.

N :r 152. Hvad skall man taga sig till
med en hogst opraktisk flicka, som
bara har hag for lasning, i all synner-
het teologi och psykologi. Har nog
foreslagit henne lararinnekallet, men
sjalf kanner hon ingen lust att om-
satta sina kunskaper i ordentligt ar-
bete eller att rationellt skota sitt stu-
dium till ett framtida Icfvebréd. Nu
frigas, hvad ar att éﬂjra med en dy-
lik (bekymmerslés ungdom?

Holdo.

N:r 153. Vore si innerligt tacksam
om nagon af Iduns vafkuamiga lararin-
nor ville lamna mig beskrifning till i
hellinnelakan ilnvafd bard ersatt-
ning for spets — helst pa fri_botten,
om sadan ej ar for svarvafd. Ar sjalf
kunnig i all slags enklare vafnad, men
foga 1 konstvafnad. Hvad bor fason-
garnet utgéras af? Gloria eller perl-
am? Finnes sadana b~ skrifningar i
akob Kulles eller Moster Emmas vél-
bécker och i s& fall hvilken? Jag
betalar garna for beskrifning och even-

tuellt prof.
Husmor fran Landet.
N:r 154. Snilla nagon mén%kunnig
Idunslasare, (hur skall jag fa bort en
massa mogelflackar pd nagra na-stan
nya segel? — Jag vill icke gérna ha
en skrapa, ty jag ar oskyld(ijg till spek-
taklet, men for et-t godt rad blir ingen
tacksammare &n eder ddmjuke tjanare
Zeta.
N:r 155. oOnskar bli journalist. Ar
det svart att komma in vid en re-
daktion? Till hvem skall man véanda

Broderier

Sandas direkt frdn Schweiz tull-
och portofritt till bostaden.

Kladningar
frén Kr. 19.80.

Blusar
frdn Kr. 5.65.

Barnkladningar
frdn Kr. 12.50.

_ Basta Schweizer-broderier p& ba-
tist, voile, ylle och de modernaste
sidentygerna.

_ Rekvirera redan i dag. Profver och Pa-
riser-modeplanscher, fas gratis.

Profver pd vara sista Schweizer-siden-
fyger afven gratis pa begaran.

Sthweizer [0, Luzem 1210 (Schweiz)

4 Drottninggatan 4,

utfardar Resekreditiv, betalbara pd de flesta
europeiska 0. utomeuropeiska bankplatser, ombesorjer
telegrafremissor till in- o. utlandet.

MalHing.

Syliningstiden instundat* och
hvarje husmoder bér se till att vara
forsedd med syltgrytor. Skulle da be-
hofvas en eller flera grytor, s kop

i Ibu6Qvarna
m |Emaljerade
S™MItgritor
som aro absolut giftfria och emalje-

rade med hallbaraste emalj, efter nya-
ste emaljeringsmetod. Saljas under

|ttiatafMing.

Hack.

mottager nu anmalan till sin12:tekurs
den 25 aug. 1912. Innehar guldme-
dalj for somnad och konservering.
Prospekt genom

Fru Alfh. Rystedt, adr. Porla.

tt fOvsok skail visa Bdor att
E baljnitarne hjalpa mot gissnande
trabaljor. Pr ask a 100 st. 1 kr. Skrif

garanti i alla valsorterade jarnaffarer. genast tiU S. A. W. Sundelin, G5t«berg.



LEDIGA PLATSER

| detta n:r &ro annonserna om lediga
platser placerade i modebilagan pa
sid. 3.

PLATSSOKANDE

nnonser om platssbkande aterfin-
nas pad modebilagans tredje sida,
likasa Inackorderingsannomserna.

kan bésta inack. erhallas for skolung-
dom. nara flera af vara basta skolor
4 Osterm. De basta ref.
»Aug. 1912», Iduns exp.

FOR SVENSKA HVILOHEMMET pé&
Teneriffa sokes en delagarinna, som
vill sjalfstandigt ofvertaga ledningen
fran och med juli éller september 1913s.
Formanliga villkor. Up{glysnmgar af
Fru Elin Smith-Molz relleborg!

Hushallskurs.

For bildade flickor gifves kurs med
underwsnmlg(; i finare och enklare mat-
lagning, bakning, konservering af frukt,
béar, vildt m. m., borddukning, servett-
brytmng smorupplaggnm ar m. m.
Halsosam luft. Adress: »Officersdotter»,
Karlsro Hushallsskola, Ljungby (Smal%

OBS. ! Inackordermgiar emottagas &
Tillfalle till enklare ndjen.

Damen lasta Iflyttsort

for hvila och vederkvickelse under for-
middagspromenaderna ar

b
Strand’s Takterass.
Servering af Kaffefrukostar, Kaffe
Thé, Chocolade, Bakelser m. m.,
Luftlgt' Vacker gronska. Harlig ut3|kt

AKTNINGSVARD DAM &gande Pap-
pers & Parfymlager amnar Oppna affar
1 liflig landsortsstad. Kvinnlig kom-
panjon &gande c:a 1,000 kr. oOnskas.
Svar till »Trefnad och fortjanst», Iduns

exp.
Ostargotlands lans
Sjukskaterskebyra

oppnas 1 Linkdping den 1 juli 1912

Anmélningar af sjukskdterskor Imotta-
as, adi. Klostedg 27. Tel. 806. Frida
urtig, forestandarinna.

IHbIP HOLMQUIST!
Handelsinstitut, Goteborg.

Svar markt

ven.

m 300—400 elever arl. 15—20 akade-
1 miskt och W t _bild. larare.
Begar vart 40- ill. program.

AT (o] oW

OorndmstasprAkinstitut

belagen vid Vinslofs

bérjas ny 9 manaders larokurs den 1
inst. nov., bvarjamte anordnas Kkor-
tare kurser & 4 man. den 1 nov. och 1
april samt en sarskild 3 man.. 'hus-
hallskurs den 1 nov. och 1 mars. Un-
dervisningen, som meddelas af 6 er-
kandt dugliga lararinnor, omfattar all
slags véfnadskonst, klad- loch linne-
som, finare handarbeten, glansstryk-
ning, tférbandslara, s&ng 'och (matlag-
ning.

Skolan isom understédes af staten
och lanets hushallningssallskap, har
erhdllit hcgsta utmarkelsen vid at-
skilliga utstallningar. Snar anma-
lan tillrAdes d& utrymmet ar be-
gransadt.

Prospekt erhdlles p& begiran genom
Direktéren for Vinslofs  Kvinnliga
Slojdskola S. J. S. Erman, Vinslof.

STYRELSEN.

Tl bfiHOLMS; | ifaNTFISIMtfei-ER,

Rikhaltiga variationer. _Begér prisk.
Tidaholms Bruk, Tfdaholm.
Kungl. Hofleverantor.
ForséljningSmagasin : Mastersamuels-
gatan 38, STOCKHOLM.

s:g? Hjalper Fredrika-Bremerforbundet
kostnadsfritt till dylika platser?
eTuttan.

N:r 156. Jag Onskar medarbeta
Kvinnligt yrkesregister. Far man na-
gon ersattning darfor? Tuttan.

N :r 157. Arbiodling inkomstbringande
och hur anskaffas béast och billigast
bikupor ;och bisamhallen? Ar biskdtsel
svar och besvérlig? Guldregn.

N:r 158. Ett forslag oOnskas till bi-
syssla., som kunde skotas vid sidan
af en liten affarsrorelse hvilken nu pa
sommaren har sin »déda_sdsong». Road
och intresserad af skrifgoromal >och
handarbete. Beatrix.

N:r 159. Hvart skall ftnan vanda
sig for att inkomma vid teatern eller
nagot teatersallskap for att uteslutande
fa agna sig at scenen frag

ng flicka.

N:r 160. Hvart skall man vanda
sig for_att erhalla monster eller mo-
dell p& praktiska och hygieniska ba-
byklader. Tacksam for benéget svar
sharast vore Blifvande moder.

N:r 161. Kanske nagon af Iduns
lasare kunde gifva godt r&d &t ung
flicka, som endast genomgatt nagra
klasser i laroverk och sedan innehaft
kontorsplats i. 5 ar, hur hon pa béasta
satt skulle kunna bérja studera — och
till hvad? Ville helst taga student-
examen fOr vidare studier, men ar
val for sent att tanka pa? Lararinne-
kallet med sina langa ferier, som kunde
anvandas till studier, ar mycket loc-
kande. Undrar darfér hvad” som for-
dras for att bli smaskolelararinna, hur
Ian? tid det tar, och huru I6nefor-
hallandena sedan kunna stalla sig?
Tacksam for svar till

.»God vilja».

N:r 162. 1 hvilken stad ellerstorre ;
samhalle inom mellersta Sverige aro'
lefnadsomkostnadema billigast? E

N:r 163. Vill och kan ndgon gifva
en »stackars fortviflad» flicka nagot
odt, klokt r&d? Har en kolossal massa
ort, »spikigt». har, som ej racker till
harkorgen Huru bor jag behandla det
for att fa det att vaxa? Huru (och; hvar-
med bor det under tiden arrangeras och
fastas s& att det ej komplett forstor
mitt utseende? Finnes det nagon abso-
Iut verkande brun hérfarg for rodt
har Fjdllbruden.
N r 164. Hvilka farger "a klader &ro
mest klddsamma for en »brunett» med
rodbrunt har? Mycket tacksam for
svar ar Fjallbruden.
N:r 165. Som jag mycket garna ville
bll handarbetslararinna, undrar jag om
Fon af Iduns lasarinnor ville ge mig
ande upplysningar. Hvar &r bast att
Iara och Kur lang och dyr &r kursen?
Har man goda utsikter att efter genom-
%angen kurs fa plats? Nar och till
vem skall ans6kan stéllas? Hvad for-
dras for att vinna intrdde? Under-
tecknad har genomgétt 8-klassigt laro-
verk med hogt betyg i »handarbetex!.
For ett godt rad vore ingen tacksam-
mare an + »Kitty».
N:r 166. Kan ndgon af Iduns lasare
eller lasarinnor gifva mig upplysning
om, hvar man kan fa utbilda sig till
bostadsinspektdr, hvilka forkunskaper
som &aro nddvandiga, ungefarligt pris
for en kurs samt hvad som hor till
en bostadsinspektors arbete? Tacksam
for svar ar Flerarig prenumerant.
N:r 167. Om en novell publicerats
i en tidning, har forfattaren till den-
samma rattighet att afven salja den
till en annan tidning? Betala alla tid-
ningar for intagna opus? Nerita.
Nr 168. Vore synnerligen tacksam fa
upplysning om hvad en direktris for en
fabrik har for en sysselsattning, kom-
Petenswllkoren samt hvar undervisning
6r namnda befattning kunde erhallas.
Kallelselds.
N:r 169 Jag onskar ﬁenomga en kurs
i tradgardsskotsel i och for utbildande
af kvinnliga tradgardsmastare, helst i
Tyskland da jag onskar vidare utbild-
nln%l tyska spraket. Vore tacksam om
upplysningar om en verkllgt bra sadani.
18- -arig  skanska.
N:r 170. Finnes n&gon handlande i
Stockhalm eller nagon fabrik, som till-
handahéller enskilda personer absolut
arsenikfritt oblekt bomulls- eller ull-
garn, under full garanti, sd var god
itillkannagif detta 1+ldnn! Jag har, for
att undslippa det nastan alltid arsenikbe-

/\/\3

garner (af arsenikfri oblandad
svensk-ull, fargad i giftfria vaxtfar-
ger eller ofargad) samt romenad—
draktskladen och bomullsty fgernll san
klader och barnklader nnas

villigt i Idun lamna upplysnmg och
adress. Varorna maste saljas under
garanti om absolut arsenikfrihet.

Den handlande, som ville fora at-
minstone ett par sorter -sadana, tyger
och garner, skulle helt sékert ej kom-
ma att angra_det, utan finna en rik
kundkrets 1 sadana personer, som ej
tala vid arsenikforgiftning samt i dem,
som é&ro radda att utsatta det upp-
véxande slaktet for denna fara. Priset
kunde ju sattas nagot hogre, &n pa
de icKe undersdkta varorna. Obs.!
Tvétradigt bomulisgarn, oblekt s.. k.
»ljusvekegarn», ar tyvarr arsenikhaltigt
Ledsamt nog, da det eljest &r utmarl t
anvandbart till barnfiltar ochAko&or

N:r 171. Kan nagon af Iduns Iasarin-
nor. upplysa mjg om hur gammal vést-

gotadrakt ser ut — hvar man kan fa
bestalla en s&dan?
Vastgotska.
N:r 172, Hur skall jag tvatta en fin

lleschal, sd att de hvita randerna ej
li gula fragar
N:¥ 173. Hvarifran skall man fa en
bra kokldda? Kunde jag f& beskrif-
ning pa matrétter, tillagade i koklada,
vore ingen tacksammare &n
Sommarfagel.
Nr: 174. Som jag ar aldsta systern
(24 ar) ien grupp af 10 syskon’\ﬁ varaf
6 mlnderarlga) i fattiga” forhallanden
nu, enar familjens goda ekonomi
forstorts genom “faderns dryckenskap
och de aldre barnen darfor ha att bara
ansvaret for de sinas uppehélle och
att forsorja de yngre syskonen, frdgas
iharmed vanligast om nagon af Iduns
drade lasarinngr godhetsfullt kunde an-
visa en plats at’en 16-aring, i sommar
konfirmerad, en frisk och stark, men
spenslig, snygg och mycket valartad
gos-se som med goda vitsord afslutat
folkskola i stad. Som han har sarskildt
stora anslag och lust for mobelsnic-
keri vore en plats & mobelverkstad
med tacksamhet védlkommen. Finnes i
Sverige nagon storre skoltradgard dar
arbetare mottagas och kunna lefva f)a
den 16n de 1 bérjan kunna erhall
darstades? Godhetsfullt gif ett svar,
ett godt rad att ugpmuntla
ekymrad syster.
N:r 175. Huru skall jag skoéta en
blommande azalea for att f& den i
blom. nasta ar? Tesan.
N:r 176. Vill nigon af Iduns van-
liga lasare eller lasarinnor gifva mig
ett rdd. Hvar skall jag finna af-
sattning for valstickade strumpor? Kan
lamnas_till 12 kr. pr duss. (herrstrum-
por). Finaste kvalité och dubbla hélar.
Tacksam for svar till
Behofvande.

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

Knut E. Pettersson. Sakna an-
vandning . for dikten.

Lat oss komma ofverens att
den som skref det dir brefvet i er
historia var en sallsynt enfaldig karl.

O. L. N. Det & omdjligt att tro att
ni verkligen sjalf skulle ha lamnat den
barndomstid ni sd vemodsful.lt besjun-

ger. . . .
W. B—g. Den »lilla biten erotik»
passade o0ss inte, vi retunera iden.

Man hackar inte erotik som man hac-
kar mandel.

Daktyl. Ni har verkligen ratt- i
att »sangen kommer som bleka déds-
suckar fran snarens skalfvande natt».
Sucka gladare!

Gregorius.
urséktad.

Ero.

Som framling ar ni

Ett sallsamt sammelsurium.

EXPEDITIONENS BREFLADA:

»Skelder» p. r. Annonsen kostar kr.

mangda ullgarnet, pd senare tider an- 2:75 pr géang. .

vandt ett tvatrad|gt oblekt, s. k. »ljus- =~ »Smalandska», St. Ror. Annonsen
vekegarn» fran en af vara gam- och kostar kr. 2:— pr géng.
vafnadsaffarer, dar det forsikrades mig,  »Sjukvard». Annonsen kostar kr. 2:25
att sddant garn ej kunde innehalla p

arsenik. For sakerhets skull férmadde
jag dem dock att & apoteket Sankt Erik
ata understka det, och foreligger nu
mgyglet som sager: att profven inne-
halla arsenik, »men dock
icke mer an som tillates enligt 1892i
ars giftstadga». A medféljande glasrér
synes ocksa en brun aflagring (arse-
nik). Handlanden, som l&tit géra un-
ders6kningen, hade emellertid den upp-
fattning att »garnet var arsenikfritt».
Det syns ju har, sade han; och var ej
latt ofvertygad om verkllga forhallan-
det. Dylika intyg &ro ganska forvil-
lande.

Dar borde i stallet pd redig svenska
sta: »Profvet ar absolut giftfritt» eller
»| profvet forefinnes arsenik», eller »In-

nehdller mycket arsenik». Da visste
kunderna hvad de hade att ratta sig
efter. Nu hafva verkligen atskllllga
handlande den asikten att varorna dro
»giftfria», da undersoknmﬁen gifver vid
handen att de ej innehéila mera_arse-
nik, an giftstadgan tillater. Pa sd satt

|fva de, sékerligen pa god tro, en

orvillande uppgift, som ej ar med san-
ningen ofverensstimmanjde, och hvilken
kan vara orsak till 6desdigra resultat.
Sarsklldt for barnens skull ar det ange-

%et att kunna erhdlla giftfria tyger

garner.

Matte alltsd den eller de, som kanna-
till hvar absolut glftfrla filtar, ull-

amﬁjemedlem» Karlskrona. Annon-
sen kostar kr. 3:50 pr gang.

»Annons». Annonsen kostar kr. 5:—

pr
L|?< g i postanvisning.

Praktisk. Bekvam.
Billig. Tvattbar.

Infordra pris fran

Aktiebolaget Krook & Co,

STOCKHOLM.

Castoriatval g0r tvatt*n
snohvit.  Ingen borstning eller gnid-
ning. Absolut fri frdn skadliga amnen.
Kladerna halla dubbelt sa “lange. 4
tvalar for kr. 1:30. Kolnerlagret, 24
Smalandsg., Sthim. Prospekt franko.

aere:

Hammond Skrifmaskin, som anvan-
des af H. M:t Drottnmgen D. K. H.
Kronprinsen och Kron rmsessan ar
varldens finaste maskin rivat bref-
skrifning. Katalog gratis" rdn A. B.
Affarssystems Kontorsutstalln., Stock-
holm.

JOHAN NORDLING:

QUASI UNA
FANTASIA

EN BEETHOVENROMAN
5:e UPPL.

SILJAN

EN BOK OM SVERIGES
HJARTA
27:e-30:e TUSENDET.

DET EVIGT
KVINNLIGA

BLAD UR SKISS-
BOCKERNA
4:e UPPL.

ar vérldens fornamsta Har-
medel och ofvertraffas icke af
ndgot annat liknande preparat.
Pris pr fl. 2.50.
Erhalles hos alla lista klass Par-
fymeri-, Drog- och Coiffyraffarer.

Fa I-Attika

ar bast.
|-A Blandas af
f Attiksyra
;Vpa graderade flaskor fran

g Aktiebolaget Falu Btikfabrik

Falun.

Jordet Falun
pa flaskorna.

VERA

EN BERATTELSE
5:e UPPL.

“Har i Sverige &rJohan Nord-
ling numera, genom Siljan och
Quasi una fantaS|a helt enkelt
en af vara mest omtyckta for-

*

Obs.

fattare”. Aftonbladet.
Det Numera <
Fornamsta
Hvetemjolet
T .
FMALMO”

O BEST

uineTt um

DeFbastahvelemyiileF

Fran YSTAD!

anvandes YVY tval.

Séljes i hvarje vdlsorterad parfym- och
‘herrekiperingsaffar for 50 Ore pr st.

"Osterlin & UInkssons Kem Tekn Fabrik,

MIMRANORARNI

OOFVERTRAFFADE
hafkegky -

iursholm.

Sveriges aldsta och bast ordnade villastad.

Villabolaget ej ett affarsforetag i likhet med andra villastader,
utan dger kommunen aktiemajoriteten i villabolaget, hvarlgenom
villadgarna sjalfva bestamma riktlinjen for bolagets verksamhet.

Kommunalskatt cirka halften mot i Stockholm.

Samskola med dimissionsratt, hvarigenom barnen kunna bo i
sina hem pa landet under hela uppvaxttlden Snabba kommunika-
tioner Djursholms Aktiebolag, Djursholm.



Gymnastikdirektorsexamen Skola pé landet.

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga . Privata Realskolan i Kungsér rekommenderar si? harmed i foraldrars och
elever vid malsmans atanke. Skolan &r en sexklassig samskola, forberedande till realskole-

H H t for intrade vid iet. D hufvud ift ar att,
Sydsvenska Gymnastik-Institutet. M A G G | ;éﬁ?egeﬁa?ere‘ézr'j;iﬁa%.Z've_r%yiﬂ“fg?.séem. vistelse 1 en frisk och vacker fandt.
1g trakt, kunna sa Iangi]t mojligt at den enskilde individen gifva de matt af in-

Ny kurs borjar 18 sept. tresse, vanlig tillsyn och hjalp 1 arbetet, som ofta, sarskildT i brytningsaldern,
kan verksamt bidraga till en karaktéarsutveckling i lycklig riktning.

Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND. r 1(
En naturlig, ungdomsfrisk anda inom skolan, ett otvunget, fortroendefullt
. . och — dar sa passar — kamratlikt forhallande mellan de ledande och de ledda,
DO tor 1 K e er en effektiv, och tilltalande studiemetod samt ett godt hem &t eleven under
' ] n ] vistelsen vid skolan aro nagra medel, hvarigenom vi hoppas kunna vara vara
Bul On Tarnln ar ungdomar till nytta.
i I i - Mindre begéfvade elever dfvensom fysiskt svagare emottagas garna och
kOI’S l massage OCh SJngymnaStlk' J g g agnas inom sarskild klass samt genom sarskilda metoder den uppmarksamhet
Begar prospekt! Stockholm. 1 1 och hjéalp de i hdgre grad &n andra krafva. Vanartig ungdom kan déremot
Maéstersamuelsgatan 70. aro aStl icke emottagas vid skolan. ) ) ) o
M For aldre eller mera forsigkomna elever finnes en sarskild kurs varje ar,
. afsedd for realskolexamen med tidsvinst.
e r eens 1Tarning gif»er/4-Vv3 liter finfin buljong. Alla nédiga upplysningar lamnas beredvilligast af férestandaren,
i ' ' ) Rektor Elias Laurell, adr. Kungsor.
(ett—a}lilg(?) kéjrs i I\)/Ie;)ssa_ge %ch Sljulligym» °
nasti or damer) borjar den 1 okt. kl. i -
10 f. m. N:r 37 Mastersamuelsgatan, Namnet MAG?' garant_erad alltid St reng nas H UShaI ISS kO I a
2 tr. upp. Prospekt begares stadse un- en utmarkt kvalitet. Husmoderskurs 19 aug.—15 dec. Grundlig och praktisk undervisning. Pro-

der adress Saltsjébaden. spekt med referenser genom Fru M. Braune, Strengnas.

Goteborgs Privata N R B s R o Kristinehamns Prahtisha Skola e

Forlossningshem i Sveriges storsta, mest mang-

A ? [ n
Molinsgat. 7, Tel. 1750, 3987, 37 70. sidiga och erkant hasta prak-
' tiska laroanstalt fér man och

Storre rum med tel. 8 0. 10kr. pr dag.
Mindre rum 100 kr. for 10 dagar, for-
los8ningsarvodet inberdknadt. kvinnor. Tio olika fackavdel-

Godareferenser. Prospekt pa begéran. amskola med férber. klasser, 6-klassig realskola med direkt“otvergang : “ -

till 3-arigt latin- och realgymnasium. Reafsko/e- och studentexamen ningar. Forbereder till n_aalsk_ole—
vid laroverket. Klass 7 och 8 med normatsko/ekomnetensm 'lill gym- examen m. m. Stor tidsvinst.
nasiets Issta ring ar oOfvergang lamplig fran flickskolornas klass 7 (med Nya kurser borja 1 ang., 1 sept.,
komplettering i ett par d&mnen). Gossar och flickor, som aflagt realskol- 1 okt. 1 nov. och 9 ian. Over

examen med godkanda betyg, och — utom i matematik — flickor, som ge- ¥ T Jjan.
nomgatt 8:de Klass, mottagas utan préfning |k(|ng 1. 7,000 elever bevistat skolan. Ny-
- Fran hosten 1912 en ettarig seminariekiass med sarskild uppgift att byggd lokal med hérligt lage.

Osvikligt medel mot ora unga kvinnor skickliga att skota, handleda och undervisa yngre barn 4

Fhem, k|gndergarten och sngéskola. yng Arets prgsp. sandes mot dubbelt
porto. Riks. 115. Carl Pehrson.

a inackorderingsstallen erhéllas

= - c Redoabrlelse ocll"nt erttecknin E? Iémﬁlitg. 1ackord Y
J OSJ u a jgpt?gstg, (r)n%rr:sp\(l)%tarc‘inrissgra'ppsaﬁa. or och forestdndarinna under sommaren N O b n aS H USh él ISSkO La
Kurs fi

. ) ’ Josef Liljeblad. Carola Eneroth. r. 1 sept, till 15 dec. och fr. 20 jan. till 1 juni.
Pa apotek i askar a kr. 2.00 och 3,50. Bildade flickor mottagas & Nobynas Herrgard, harligt Lé?e néra sjo och
skog a smaléndska hdglandet. Grundlig undervisning i hushall, vafnad, hand-

Akom i N arbleten éﬁ* m* “edr?er!ashgrl slki(cklliga, exfarpinerade Iéirl]’arinnolr. Godt h(lalm.
. P P val inredda rum och hushallslokaler. Foérfragningar och anmélningar stéllas
Fullt tillforlitligt medel mot gene- | For sSOoOMmn |arsa80ngen! I till forestdndarinnan Fru E. von Kothen, Nobynas, Frinnaryd. Rikstelefon 5.

rande harvaxt. Fanny Gelins Parfym-
magasin, 5 Malmtorgsgatan, Sthim.

Lait Antephelioue IDUNS Villatomter & Vermdon.

(kandt i hela varlden sedan 50'ar) bastn

medel mot rynkor, fraknar, lefverflic- /\ /\ . Vid stora segelleden (Sandofjard) cirka 17. tim. direkt
kar, finnar, fnassel m. m. Pris kr. 6.- - .
M O D E L L K T LOG n: r4 angbatsfard, forsaljas storre och mindre omraden. Vacker

-|- porto.  Franska Parfymmagasinet

Dmtminggaian 2 StOCkholllm'_ skérgardsnatur, godt fiske, harliga bad. Goda. fa- & ank-
Yaitda Raret, fkeeho aflkfioe!'er NU UTKOMMEN! ringsplatser for motor- & segelbatar. Pris fran 13/
Zivertz Extraitvegetal ore per kvf. Vidare af R. Nathanson, Sunds gard, Vermdo,
P:g%aarflarrTI%)r?gsgr?g?(r;?gsm?:(?ﬁlhe?%?r?gjnﬁgg Ett |Oota| moderna OCh eleganta mo- Riks & Allm. telef, sakrast 9—10 f. m., 5—6 e. m.

fris6rer och 1 parfymaffarer samt hos Kongl.

Horl, Ziwertz, Efir, Drotninggatan 2. le]ler for sommaren.  Stilfullt, koloreradt Almedahls Fdrsaljnings-Magasin,

Arkaden, Goteborg. Aterforsatjare rabatt.

Rynktinktur omslag i flere farger. Till salu hos Kungsgatan 55, Goteborg.

Levererar fullstandiga Xitnnoufpjps&ttningav fér bosattningar och brud-

(Majorskan Bdmann, Varberg) I 1 1 - utstyrslar. —.... ' Se vidare var annons i lduns Modellkatalog
Bk B e, DOKhandlare, i de flesta tidnings
fen I:mderbar Lijrm%g?a aE f(‘jryr?gra och ff t d kt f 0 Id
orskdna-, ty hyn blir skar och genom- o = :
csjkiln!ig._ttAr;ses \F/>a_ra 3'132 yppersta me- arrarer sam ire ran uns Fraknar aﬂagsnas I’adlkalt mEd
el i sitt slag. Pris 3:25. ey v .
Fornamsta Parfymaffarer. Expedition, Mésiersamuelsgat.
451 thlm, mOt 30 ore | f“m Rekommenderas af tusenden. Tub 1krona.
- . Xj'6r dem hvilka 6nska grundligt H =
m Prls 30 ore -~ lara konservering af frukt, bar oc Efter fotografler utforas
" gronsaker anordnas_en Kkurs i Bjor-
skogs Prastgard den 30 juli—3 aug.
Begéar anmalningskort!  Anmalan O r
fore 25 juli.
Ruth Leksell, Victoria Leksell, . _. . . N
Enda effediva utroningsmedel Lukt kural, oneverantor, 1 forstdassiol ustryck, och farguycl
fritt och oskadligt fér tyger och tape- V I 1 ~ I 7 d b P I r. A . IKs 10. : B
Aline 5 fl 3 g m Utmarkta forbindelser pr jarnvag Aktiebolaget, Stockholm C  Stdrsta
Eeéérgg" g?eLfﬁhaf}'S(g,?gPPr'gﬂaApOte"' a Jl en Va J et aSta' ofver hela Sverig«le. pr Jarmveg ans‘zalti kalndinavie?( f(:')rf vykortstiU-
: . .. verkning. | lager: vykort fran Sveriges
Tekn. Fabr. Odium, Malmo. Musikinstrument Dentol alla landskap samt fantasi- och gratu-
. . N - \ i . I b ! lationskort. = Utfér alla slags tryck-
atine-Creme ar det af basta svenska och utlandska till- Fralsningsarméns antiseptiska och alster. Begar prof och prislista.
fornamsta medlet att verkning, val justerade. Stort och koncentrerade. munvatten Dentol.
gtggﬂgahiunqg;k;%r k%'ggrq; \'\//ia'ls%rttle_radt é@ger af:d I(_Bitarrér, Lofordande intyg af prof. vid |
] n. andoliner, Gitarrmandoliner, Gi- Kungl Karolinska institutet E. - : A
kraftiga snéhvita natur- tarriutor, Violiner, Violonceller, AIL:r?guist. e %r. e 1.75, som bryter ut vid alla aldrar intlL Det modernaste och
rodukt-extrakt af ren hafre Cittror. ~ Konsertinor. Ackordion " 40 ar, fas saker hjalp med utvartes elegantaste i tyger af
P 2 or, t ) oraion, pr half fl. 1.— del af undertecknad har 31 i :
renar porerna, laker huden Klarinetter, Flojter, Massingsin- mede! ak .Lll(”_er ec I”E , S_OV‘? a"h hog kvalitet represen-
G yn blir vacker o, klar. ©- - strument. - Sextetter af basta sven-  Dentol-Tandpasta. handlirg. | Craeleka sjukans he teras af market
ront lock The Oatine C:o. SKa noch  utlandska ullverkning. Oumbrlig for tandemas verkliga De mest framtradande symptomer- “WELLWOVEN*“
Clondon. Oatine-Créme sal- bastrummor. Fodral, strangar o h V?.‘;s- E;lfsdprDtub 6I0 0 e. De?ﬁa oa pro bl%cgteittt{gld%nr?é S!ﬁpgﬁ afmar _Genom att specialiseras a ett
jes efter tullférhéjningen ofriga tillbehor till_ musikinstru- 00 I(ertra g e k ento Ipre ﬁratdtll - ihgen ép%t so?nliga éitémgcket oy fatal marken star fabrikatet oupp-
till 1.50 o. 3 kr. pr burk samt ment. Orglar och Pianinon fran verkas under kontro 1 af handels- e A > Yaroda & blit}/u 6ot 1 nadt i fraga om saval utférande,
’Oatlne—TvaI, _Oatine-Puder de fornamsta fabriker inom landet.- kemisten fil. d;r Carl Setterberg. sler% ok st’ocka‘t?psi ; Iede?r?a oeh styrka, kvalitet som pris. Till-
$0 hBaEaVﬂ\} ,\S‘ang_S Ofé/_ebrf!“t Vid kdp pr extra kontant af orglar < " medfor kvla. Klada gch utslag. Blir  bandahdlles af de flesta forsta
0-hos A W. INording, 31bfio- och pianinon lamnas hog rabatt, Armeé-Skokram. o oo e g, 2UT Klass kladesaffarer, samt engros-
teksgatan 11 o. Drottningg. 63, Stock Nyhet: Sextetter af forstkl. bomisK soe g ; 4 J T Y p sister inom landet i Cheviot
holm i i i Terpentinfri, forstklassig skokram, en sonder. Ingen behdfver resa ! heviot,
: tillverkning, svensk modell, till fri fran alla for ladret skadliga it. Beskril symptomerna. Sneda  Foulé, Engelsk Serge, Croisé i de
300 och 425 kr. pr sextett pr extra amnen. Pris: pr burk —:23, pr lemmar kunna bli aterstallda, Bref  alltid tilltalande ocb kladsamma
kontant. Ny, illustrerad priskurant ask —50 0. —:20. ' besvaras mot dubbelt porto. fargerna djnpsvart, hogblatt och
g{latlsortrgot insandt 10-ores frim. , o Tusentals intyg finnas. modernt gratt. I .
porto- - Armé-Tval. Hanna Bengtsson, Malms  woveet putiet tamsam on’ gn
Otmérkt Ceylon—Teer_ Ofverfet boro-lanolintval. Fin och Regementsgatan 82. ranti 4 hogsta kvalitet.
Erilsninosarméns Akta rena Cevion- behaglig antiseptisk toalett-tval. En varas goda beskaffenhet
styrkande X gsal < a t-eylon Synnerligen billig i férhallande till ihAgkommes langt efter sedan
x b Teer. Beromda forstklassiga kvali- kvaliteten. Pris: pr stdng 1:—, pr riset fallit i glomska
Foreskm. téer. Finaste arom. Billiga priser o : T p 9 )
i fornallande till till téernas hoga bit —25. , Se till att ni fAr Husavarna
ves af kvalitet. Olika paketeringar till 5, Ofvanstaende varor kunna erhallas ikatl quatna
6 och 8 kr. pr ki vid hvarje Fralsningsarmé-kar, hos fabrikat! Om annan kott
PTG manga hr specerihandlare eller direkt 'é;’as';” Izﬁlgqr\}glrlr?;'s t())%%élgatgt
) [akare. Kakao. fran partilagret. darvid marke till att & Tiled deffa hummer
Apotgket Le|9net, M_almt'). Fralsningsarméns rena oblandade Frélsningsarméns aro jamnare i godset, battre o,
= Finnes &fven i form af — Kakao, "aferiind ypperlig beskaf- Handelsdepartement ggftrr%e}%?teeggpafraqﬁifl?ffb?l!g folja Iduns
i i fi - . d haraf arbeta de battre, aro i
Tabletter :ee;:fjel g%lﬁ?;ralgzrtneilelz I f'Sﬁg?kSr Ostermalmsg. 24 & 26, Sthim 5. hallbarare, _lattare att ren- Romanbilaga och |(_.‘IUH-S
Fa&s pd apoteken. hekto —:45, pr kg. 4:40. Telef.: Riks. 8581. Allm. 6372. g%fnaisokgh é%lé%?%sﬂegsaﬁ}g Mode- och Handarbetstidning.

. 9
vélsorterad jarn- & bosattningsaffar.!

456 — YSTIVL_1.



